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Odvodnovaci prefabrikovanéa éerpaci stanice MULI-MAX -F
Pre€erpavaci zafizeni podle EN 12050-1 pro sbér a automatické ¢erpani
odpadni vody s fekaliemi a bez fekalii nad hladinu zpétného vzduti,

z polyetylenu PE-HD, k zabudovani do zemé

Navod k montazi a obsluze 0178.08.75

MULI-MAX -F mono

e k zabudovani do zemé - vyjma do silnic s trvale plynulou
téZkotonazni dopravou

se Sachtovym poklopem tfidy A15, B125 nebo D 400

s feznymi Cerpadly pro odpadni vodu obsahuijici fekalie
s kalovymi Cerpadly pro odpadni vodu bez fekalii
zasobnik s pritokem DN 150, 2 x DN 100 pro dutou
kabelovou trubku / odvétrani

e uzitny objem cca 150 |

MULI-MAX -F duo

e k zabudovani do zemé - vyjma do silnic s trvale
plynulym provozem

e se Sachtovym poklopem tfidy A15, B125 nebo
D 400

e s feznymi Cerpadly pro odpadni vodu obsahujici
fekélie

e s kalovymi Cerpadly pro odpadni vodu bez
fekalii

e zasobnik s pfitokem DN 150, 2 x DN 100 pro
dutou kabelovou trubku / odvétrani

e uzitny objem cca 150 |
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Upozornéni | Tento navod obsahuje zakladni pokyny, které je tfeba dodrzovat pfi instalaci, provozu a udrzbé.
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1. Identifikace vyrobku
Vyrobce

ACO Passavant GmbH
Im Gewerbepark 11c

36457 Stadtlengsfeld
Telefon 49 (0) 36965 819 0
Fax 49 (0) 36965 819 36

1.2 Dodavatelé

Telefon

Fax

1.3  Zhotovitel stavby

Telefon
Fax

1.4 Instalatér

Telefon
Fax

Technické zmény vyhrazeny

Oddéleni zakaznického servisu CR
ACO stavebni prvky s.r.o.

Péavov 141

586 01 Jihlava

Servis telefon +420 567 121 763
Servis hot-line  +420 602 151 066
E-Mail service@aco.cz

1.5 Elektroinstalatér

Telefon

Fax

1.6  Zrizovatel zarizeni

Telefon
Fax

1.7 Adresa. ...

Telefon
Fax
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1.8 Prohlaseni o shodé
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ES - Prohlaseni o shodé ve smyslu smérnic ES

ACO Passavant GmbH, Ulsterstrasse 3, 36269 Philippsthal
Timto potvrzuje, ze pfeCerpavaci zafizeni odpadnich vod

MULI-MAX -F mono resp. duo

byla vyrobena podle smérnice rady pro harmonizaci pravnich pfedpisu
Clenskych statl, ve vztahu ke Smérnici pro stroje 98/37/EG (89/392/EWG) +
91/368/EWG + 93/44/EWG + 93/68/EWG.

Vyrobek obsahuje vyrobky, které byly opét vyrobeny podle smérnice rady.
Prefabrikovana ¢erpaci stanice odpadnich vod MULI-MAX -F mono resp. duo

slouzi ke shirani a automatickému precerpavani odpadnich vod obsahujicich
fekalie a bez fekalii nad hladinou zpétného vzduti.

36269 Philippsthal, srpen 2008
ACO Passavant GmbH

(jednatel)

Technické zmény vyhrazeny 4
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1.9 Instalace precerpavacich zarizeni odpadnich vod, kde a pro¢

Navod k montazi a obsluze 0178.08.75

VsSeobecné

Stavebni fady | Podle stavebnich Fada pfislusnych zemi mohou byt stavenistni zafizeni zfizovana
pouze tehdy, pokud je zajisténo odborné a trvalé odstranéni odpadni vody. Plochy pozemkd, na nichz
odpadni voda vznika, musi byt napojeny na vefejnou kanalizaci, pokud tato je schopna provozu.
Teprve po zavaznosti pfipojeni, to znamena bezprostfednim spojenim odvodnéni pozemku s vefejnou
kanalizaci, vznika problém zpétného vzduti také v této oblasti.

Podle druhu kanalizace, oddélovaci nebo jednotné kanalizace, je tfeba pocitat s riznou Cetnosti
zpétného vzduti. U oddélovaci kanalizace je kalova voda a destova voda odvadéna v oddélenych
potrubnich systémech. Pfitom zpétné vzduti v kanalech kalové vody vznika i pfes zakazané vpousténi
napfiklad odpadnich latek, ucpani potrubi a rovnéZz provozné& podminénymi opatienimi v oblasti
kanalu sice vzacnéji, ale v zasadé jej nelze vyloucit. Dnes jsou odvodnovaci zafizeni z ekonomickych
davodl a pro zajisténi samocistici schopnosti dimenzovana na stfedni vyskyt desté. Silné vyskyty
desté nad vypocitany dést vSak lze planovité ofekavat. To znamena, Ze lze kdykoli pocitat
s pfetizenim odvodriovaciho zafizeni.

Zpétné vzduti kanalu | Fyzikalni plUsobeni zpétného vzduti kanalu spociva v principu spojenych
nadob. JelikoZ jsou potrubni systémy odvodriovani pozemku pfimo spojeny s vefejnou kanalizaci, tlaci
odpadni voda pfi zpétném vzduti pfes toto potrubi do oblasti odvodnéni pozemku. Pfi tom se zde
nastavi stejna vyska hladiny vody, jako ve vefejném kanalu. To znamenad, Ze odpadni voda vystupuje
ze vSech nezajisténych otvor(l, jako jsou podlahové odtoky, WC atd., dokud se hladina vody
nevyrovna.

Technické zmény vyhrazeny 5
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VsSeobecné

Hladina zpétného vzduti | Pro ohroZeni oblasti
pozemku z toho pro zpétné vzduti vyplyva urcita
\ vySka, pod niZ je tfeba b&éhem odvodrfovani

pozemku pfijmout zvlastni opatfeni proti

zpétnému vzduti. Tato vySka se nazyva hladina

. . zpétného vzduti. Rozhodujici hladina zpétného

| — e vzduti jg stanovena vefej:nym ufadem, v ml's:tnl'ch,

‘ stanovach. Pokud takovéto stanoveni chybi, plati

i 4 3 podle DIN EN 12056.4 a DIN 1986.100 (CSN

.2, - L= 736760) vyska horni hrany silnice nad mistem
- . pFipojeni odvodriovaciho potrubi z pozemku na

vefejnou kanalizaci, jako hladina zpétného
vzduti.

Navod k montazi a obsluze 0178.08.75

Obr. 2

Pfesto nemlze byt zpétné vzduti i nad touto Urovni, napfiklad z dlvodu ucpani trubek, vylouceno.
Muze-li odpadni voda vzdouvajici se zpét vnikat uvnitf budov do nechranénych prostor, jsou
promaceny zdi a zaklady. Na pfedmétech zafizeni vznikaji Skody zpusobené vodou. Nelze vyloucit
ohrozeni zdravi lidi infekénimi nemocemi. Proto musi byt Skody a nebezpeci, které z vody vzdouvajici
se zpét vznikaji, drzeny pojistkou proti zpétnému vzduti tak nizko, jak je to mozné. Tuto povinnost ma
podle komunalnich stanov pro odpadni vody zpravidla vlastnik pozemku.

Ten mlze povéfit pfislusné odborniky jako projektanty a instalatéry odbornym planovanim a vécnym
provadénim.

Obr. 3

Ochrana proti zpétnému vzduti | NejvétSi mozné
ochrany proti zpétnému vzduti Ize docilit
pfecerpavacim zafizenim odpadnich vod, jehoz
tlakové vedeni bylo vedeno nad hladinou zpétného
vzduti.

Mimo budovy jsou instalovany Cerpaci stanice
(obrazek 3).

Predpisy | V DIN 1986-100 ,Odvodnovaci zafizeni pro budovy a pozemky“ a EN 12056
»~Samospadova odvodnovaci zafizeni uvnitf budov” je pfedepsano, Ze kalova voda, ktera vznika pod
hladinou zpétného vzduti, ma byt bez zpétného vzduti pfivadéna do vefejné kanalizace pres
automaticky pracujici pfe€erpavaci zafizeni. Pro planovani odvodfiovaciho zafizeni plati zdsada
»Vznikajici povrchovou vodu je tfeba z budovy odvést a nenechat ji vtahnout do budovy“. Podle toho je
tfeba odvodnovat destové plochy pres zvlastni erpaci stanice mimo budovu.

VSechny odvodnovaci pfedméty lezici nad hladinou zpétného vzduti je tfeba odvodfiovat pomoci
pfirozenych spadl (princip samospadu); odpadni voda téchto odvodriovacich pfedmétll nesmi byt
odvadéna pres zpétné uzavéry a pouze v naléhavé nutnych vyjimeénych pfipadech (napf. sanace
staré budovy) ji Ize odvadét pres pfeCerpavaci zafizeni odpadnich vod.

Technické zmény vyhrazeny 6
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1.10 Kratky popis

Navod k montazi a obsluze 0178.08.75

ACO cerpaci stanice MULI-MAX -F mono / duo

Obr. 4

ACO &erpaci stanice MULI-MAX -F z PE.HD se - mono -

vyznacuje zvlast kompaktni konstrukci.

Diky teleskopicky vyskové pfestavitelnému
nastavnému kusu je moznd instalace az do celkové
hloubky tfi metru.

Cerpaci $achta je staticky dimenzovana tak, aby mohla
byt vybavena krytem tf. A 15, B 125 a D 400 (s
roznaseci deskou), aniz by na misté muselo byt
provadéno nakladné betonovani, jako napf. vyztuz

v oblasti krytu.

Diky inovativnimu designu je nova ACO Cerpaci stanice
pfi vystupujici spodni vodé po horni hranu krytu
bezpecna proti vztlaku.

Vnitfni prostor byl koncipovan tak, Ze je mozné
instalovat nejriiznéjsi typy cerpadel podle pozadavkil a
podle pouziti.

U provedeni duo jsou instalovana 2 €erpadla (vyssi

provozni bezpecnost) a u provedeni mono 1 ¢erpadlo.
Obr. 5
Tlakové vedeni a tazny fetéz sestavaji z kvalitni - duo -

uSlechtilé oceli.

Pneumatické spinani hladiny se stara o vysokou
provozni bezpecnost.

SkFinové rozvadéce zarucuji optimalni funkci a dohled.

Tento univerzalni vyrobek nachazi pouziti v rodinnych i
bytovych domech, v oblasti provozovani zivnosti,

v primyslu a také pro tlakovou kanalizaci je vhodna
ACO c¢erpaci stanice MULI-MAX -F.

Technické zmény vyhrazeny 7
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H=1900 mm
H = 1950 mm

Sachta se achtovym poklopem tf.A15 175 az 200 kg

Sachta se Sachtovym poklopem t¥.B125

Redjenscr e

Cruckifurg
Aepchlsss DN B0 .

o ahrebmi

Anschjuss DON137 |
e Enifferg
B Furblschbegeenil

[ T T °
= lehipl A Taisdgurrpr

140

Sachta se Sachtovym poklopem t¥.D400

@1580

7S
TR

200

Laatvarialarlatis

Autzatzehlck lang
1400 mm hogk

Arachhizs CH 50

N

Serachinbdeckung [ A0D
Klasse T DM EN 124

almstfshar
=" Fibraagsdemen

cdar Erllilusg

2280 bis 3000 (stufenlos hahenversiellbar)

(iberwasseunungse
= glnnek Mr Touchpumpe

H = 2250 az 3000 mm

210 a7 250 kg

Zasobnik o jmenovitém primeéru 1043 mm, traverza z GG

s praskovym nastfikem, rychloupinaci botka nad hladinou (DN 40
resp. 50) z uSlechtilé oceli a 1 kulovy kohout G 2 s obsluznym klicem,
vertikalni kulovy ventil proti zpétnému razu G 2.

Vyvod tlakového vedeni PE mimo DN 50 venk.mira 63 mm
(pfisluSenstvi- svorné Sroubeni), rozmér od dolni hrany zékladni
Sachty do stfedu tlakového vedeni 1050 mm, usporadani na 9.00
hodinéach.

1 x pfitok DN 150, pfipojka podle DIN EN 877, rozmér dolni hrany
zakladni Sachty po stfed pfitoku 775 mm, uspofadani na 3.00

1z
= T hodinach.
Bl ok T ég e 2 x pfipojovaci hrdlo DN 100 pro kabelovou dutou trubku/odvétravani
) - o podle DIN EN 877, usporadani na 6.00 hodinach a 12.00 hodinach,
4 o a8 rozmér dolni hrany zakladni Sachty po stfed pfipojovaciho hrdla 1430
- iy mm.

Sachtovy poklop identifikaéni rozmér 600 - tfida A15, podle DIN EN
124, volné polozeny, H= 75 mm nebo

Sachtovy poklop identifikaéni rozmé&r 600 - tfida B 125, podle DIN EN
124, volné poloZzeny nebo zaSroubovany tak, aby nepropoustél
zépachy, H= 125 mm.

1080 kg

e Zasobnik o jmenovitém primeéru 1043 mm, traverza z GG
s praskovym nastfikem, rychloupinaci botka nad hladinou pro
uchyceni ACO Passavent ponorného Cerpadla, pfipojka
tlakového vedeni (DN 40 resp. 50) z uSlechtilé oceli a 1 kulovy
kohout G 2 s obsluznym klic¢em, vertikalni kulovy ventil proti
zpétnému razu G 2.

e Vyvod tlakového vedeni PE mimo DN 50 venk.mira AD 63 mm
(prisluSenstvi- svorkové Sroubeni), rozmér od dolni hrany
zékladni Sachty do stfedu tlakového vedeni 1050 mm,
usporadani na 9.00 hodinach.

Bedlerachllszs] ==
e 1 xpfitok DN 150, pfipojka podle DIN EN 877, rozmér dolni
finsck|uss ORADO M hrany zakladni Sachty po stfed pfitoku 775 mm, uspofadani na
Crucklellung Kabellesmobe 3.00 hodinach.

e 2 x pripojovaci hrdlo DN 100 pro kabelovou dutou
trubku/odvétravani podle DIN EN 877, uspofadani na 6.00
hodinach a 12.00 hodinach, rozmér od dolni hrany zéakladni
Sachty po stfed pfipojovaciho hrdla 1430 mm.

e Nastavny kus o délce 1400 mm vysoky pro hloubky instalace H

= ) Zind = 2250 az 3000 mm
% a Hugtlhahn =5 y e Deska roznéseci, tfida D400, D1550 x 200 mm vyska, s typové
ki zkousenou statikou

al - .
| Travese

" @1200

Skrinovy rozvadéc s tlakovym cidlem a 10 m fidiciho vodice

Technické zmény vyhrazeny

e Sachtovy poklop svétly rozmér 600 - tfida D400, podle DIN EN
124, volné polozeny, H= 160 mm

2 kg
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pripojovacim vedenim

€3

0178.08.75

Stacionarné mikroprocesorové Fizeny spinaci pfistroj pro montaz na
sténu, pro ruéni nebo plné automatické ovladani max. 2 ¢erpadel (s
nebo bez ochrany proti vybuchu) do max. 5,5 kW jmenovitého
vykonu a max. 12,0 A jmenovitého proudu, kompaktni konstrukéni
tvar, vhodny pro instalaci do venkovni skfing, pfipraveny pro moznost
dalkového alarmu a délkového Fizeni, vyvinut a vyroben podle norem
EMV/89/336/EEC, smérnice pro nizké napéti 73/23/EEC a ATEX
94/9EEC. Provozni napéti: 400/230V/50 Hz, zobrazeni na LCD
displeji: se 2x16 znaku, odecitatelné -20°C az +50°C, osvicené
pozadi, automatické odpojeni po 2 minutach, obsluha: 5 tla¢itek; sit:
TN-C-S systém, téleso: dokola uzavfené, material: uméla hmota,
barva: RAL 7032, kryti: IP 54, tfida ochrany: |, rozméry duo (mono)
v mm: B = 255 (180) x H = 180 (130), T = 100 (85)

Snimac¢ tlaku (otevfeny tlakovy zvon) s 10 m Fidiciho vodice
(rozsifitelny na max. 20 m)

Kabelovy pfivod

e Ponorné Cerpadlo s fezacim mechanismem (SITA 200 N-ex, 260 N-ex a 300 N-ex)

SITA ponorné ¢erpadlo pro odpadni vodu obsahujici fekalie, s tlakovym §

pro odpadni vodu obsahuijici fekalie, kryti IP 68
e Télo motoru s olejovym plnénim, ulozeni hfidele motoru v trvale mazanych a
bezudrzbovych valivych loziskach

utésnéni do spojovaci jednotky prebyte¢né vody ze Sachty, v€etné zabudovaného

fetézu se zavésnym lanem

e Trifazovy motor 400 Volt 50 Hz, P1 ...

e Tlakové vedeni kompl. s pfipojovaci botkou pro bezproblémové zachyceni a T'

,P2 ..., IN=_..,n=2705 ot/min, s 10 m
pfipojovaciho kabelu, motorovy a médiovy: silicium - karbid - tésnéni s kluznymi

krouzky, nezavislé na sméru toceni o
SAT ponorné cerpadlo pro odpadni vodu bez fekalii, s tlakovym pripojovacim
vedenim %ﬂ” il
e Ponorné Cerpadlo s vifivym kolem (SAT-V 75 a 150) s otevienym ob&znym kolem :
(SAT 100, 150 a 200) pro odpadni vodu bez fekalif, kryti IP 68 —1h
e Utésnéni hfidele: na strané motoru utésnéni sbéracim krouzkem bézicim v olejové 7
lazni, v médiu tésnici krouzek hridele A
e Tlakové vedeni kompl. s pfipojovaci botkou pro bezproblémové zachyceni a
utésnéni do spojovaci jednotky prebyte¢né vody ze Sachty, v€etné zabudovaného
fetézu se zavésnym lanem
e Trifazovy motor 400 Volt 50 Hz, P1 ..., P2 ..., IN = ..., n = 2900 ot/min, s 10 m
pfipojovaciho kabelu, na strané motoru utésnéni sbéracim krouzkem bézicim
v olejové lazni, v médiu tésnici krouzek hfidele
Vykonova data ponornych cerpadel SITA
A mm Motorlzistung in kW WETTITT Farderstrom Gesamtfarderhahs Hinm
Trp B ram F1 P2 INin & [Q] 2 |a|6 |8 |1w|12|14|16[18|20]|22|24|26]28]30
ST 200 Noms 410 L o7 s a7 miih 227216205194 ]180 1664 a126]01] 76 [4.3
820 ' ' ' I7s 63 |60 57|54 |50 |as|ar[as|za]ar]1e
310 miin I e B D R R P R P B B
SITA 260 Nost 2,76 2,4 53
930 Iis 4,96 (491 (488 agafa8 [47 |46 |45 |43 |40 36|31 [25([ 17
STA 300 Noax 220 28 22 51 mth 24,5 24,3241 [24,0|238 (234 230223 |216[198[17.3[ 14411 8] 94 | &1
910 Iis 68 |675|67 |665| 65 |65 |64 [62 |60 |55 [a8|a0] 23|28 17
Vykonova data ponornych c¢erpadel SAT
A mm Motaorlzistung in KW [t Farderstrom Gesamtfarderhshe Hinm
e Bimm P1 P2 INin & [0] 2 4 6 2 10 12 14 15 16 17
SATV 75/2/50/0 o 1.3 0,55 13 m*/n 223 | 144 | 72
280 173 62 | 40 | 20
250 m*/h 335 [ 277 [ 223 [ 17,3 [ 119 | &5
SAT-V 150/2/50/D 25 11 25
230 I73 33 [ 77 [ 62 | a8 3.3 18
SAT 100/D 370 L5 089 195 M 349 | 317 [ 278 | 234 [ 180 | 112 | 43
10 175 97 | 88 | 77 | &5 5,0 3,1 12
<A 15010 370 L5 s 27 mt/h a7l | 32 | 29 |20 | 180 [ 102 | 72
950 173 w03 | 95 | 83 | &7 50 30 2,0
SaT 20040 370 203 5 35 M/ 43,2 | 396 | M6 | 299 | 234 [ 166 | 137 | 94 | &5
950 I's 120 | 110 | 96 | 83 | 65 | 46 EE] 18
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Vykonovy diagram ponornych c¢erpadel SITA

0178.08.75

Vykonovy diagram ponornych ¢erpadel SAT
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= 2300 Uik L
as =1 " n =270 wmin = ! I I r=2300 1/ min
0 = e S
28 Sy
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2. Rozsah platnosti

Rozsah platnosti ndvodu k montazi a obsluze

POZOR
Navod ma provozovatel
peclivé uchovavat.

Pokud se v pfiloze tohoto
navodu nachazi jesté navody
k jednotlivostem kompletniho
zafizeni, je tieba je téz
dodrZovat.

VSeobecné pokyny

POZOR

Autorské pravo na tomto
navodu ma firma

ACO Passavant

Tento navod je uréen pro
persondl montéze, adrzby

a kontroly. Obsahuje
pfedpisy a vykresy technické
povahy, které nesmi byt

ani kompletné

ani ¢astecné rozmnozovany,
rozsifovany nebo neodborné
pouzivany za ucelem reklamy

nebo sdélovany jinym osobam.

Technické zmény vyhrazeny

Tento navod je platny pro ACO Passavant prefabrikované Cerpaci
stanice odpadnich vod
= MULI-MAX -F mono resp. duo

Navod se pouzivda pro instalaci, uvedeni do provozu, obsluhu, Gdrzbu,
opravu a odstaveni z provozu.

Udaije o pfipadnych norméach, zkugebnich, jakostnich a vyrobnich
znackach odpovidaji dobé tisku tohoto navodu a nejnovéjsSimu stavu.
Odchylky u obrazku, rozmérovych a hmotnostnich Gdaju jsou mozné.
Ve smyslu technického pokroku si vyhrazujeme, bez oznadmeni
provadét zmeény a zlepSeni.

Uchovavani ndvodu | Navod k montazi a obsluze musi byt trvale
k dispozici na misté nasazeni pfeCerpavaciho zafizeni odpadnich
vod.

Doplnéni | Navod k montazi a obsluze ma provozovatel zafizeni
doplnit o pokyny na zakladé stavajicich narodnich predpist k
Urazové prevenci a k ochrané zivotniho prostredi.

Vedle navodu k montazi a obsluze a zavaznych smérnic pro
Urazovou prevenci platnych v zemi uzivatele je tfeba dodrzovat
také uznavané odborné technické ptredpisy pro bezpeénou a
odbornou préaci.

10
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3. Pokyny

Vseobecné | Tento navod obsahuje zakladni pokyny, které je tfeba dodrzovat pfi instalaci, provozu
a udrzbé. Proto je tfeba, aby si tento navod bezpodmineéné pfed instalaci, montazi a uvedenim do
provozu precetl montér a rovnéz kompetentni odborny personal / provozovatel a navod musi byt trvale
k dispozici na misté nasazeni zafizeni.

Je tfeba dodrzovat nejen vSeobecné bezpecénostni pokyny uvedené v tomto hlavnim bodu, nybrz také
specidlni pokyny uvedené v jinych hlavnich bodech, jako napf. k soukromému pouziti.

Specialni navody k obsluze od agregatl jinych vyrobcl zabudovanych v pfeCerpavacim zafizeni je
tfeba rovnéz rozhodné dodrzovat (viz pfiloha resp. kompl. podklady pfi expedici)!

3.1 Vysvétleni symbold a pokynl

Tento symbol se nachazi pracovnich bezpe¢nostnich pokynl v tomto navodu
obsluze, pfi nichZ hrozi nebezpeli pro zdravi a Zivot osob. DodrZzovani téchto
pokynt a obezietného chovani je vtéchto pfipadech velmi dullezité. VSechny
pracovné bezpecnostni pokyny musi byt pfedavany také ostatnim provozovatelim
zafizeni. Vedle pokynl v tomto ndvodu k montazi a obsluze musi byt dodrzovany
v8eobecné bezpelnostni pfedpisy a pfedpisy Urazové prevence.

POZOR Tento symbol je uveden na mistech navodu k montazi a obsluze, kterych je tfeba dbat
pfedevSim, tak aby bylo zaruéeno dodrzovani smérnic, norem, pfedpisl, pokynl a
spravny prubéh praci a rovnéz aby bylo zamezeno poskozeni zafizeni, jeho ¢asti a
jeho okaoli.

Tento symbol oznacuje opatfeni na ochranu Zivotniho prostfedi.
® Tento bod oznacuje vycet.

Je tfeba rovnéz dodrzovat pfimo na zafizeni umisténé pokyny.

Technické zmény vyhrazeny 11
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3.2 Bezpecnostni pokyny

Rizika pfi nedodrzeni bezpe¢nostnich pokynu

Nedodrzovani bezpeénostnich pokyni muze vést jak k ohrozeni pro
osoby tak i pro Zivotni prostfedi a zafizeni.

Jednotlivé mize s sebou nedodrzovani pfinést napfiklad nasledujici
ohrozZeni:

-

-
-
-

Prace s povédomim bezpecnosti

Selhani dulezitych funkci zafizeni

Selhani pfedepsanych metod pro servis a udrzbu

Ohrozeni osob elektrickymi, mechanickym a chemickymi vlivy
Ohrozeni zivotniho prostfedi unikem nebezpecnych latek

V tomto navodu uvedené bezpec€nostni pokyny, stavajici nérodni
pfedpisy k urazové prevenci a rovnéZz eventuelni interni pracovni,
provozni a bezpe&nostni pfedpisy provozovatele.

Personal, bezpec¢nostni pokyny pro prace na servisu, prohlidce a montézi

POZOR

® Jestlize horké nebo studené
dily zafizeni vedou k rizikiim,
musi byt tyto dily zajistény
proti dotyku.

® QOchrana proti dotyku pro
pohybujici se dily (napf.
obézné kolo) nesmi byt béhem
provozu odstrafiovana.

® Netésnosti (napf. tésnéni
hfidele) nebezpecnych
dopravovanych materiall
(napf. vybusné, jedovaté,
horké) musi byt odvadény
tak, aby nevzniklo ohrozeni
osob a zivotniho prostredi;
je tfeba dodrzovat zdkonna
ustanoveni.

® Je tfeba vyloucit ohrozeni
elektrickou energii (podrobnosti
k tomu viz napf. pfedpisy
VDE a mistnich energetickych
podnik.

Technické zmény vyhrazeny

Persondl | Persondl pro obsluhu, adrzbu, prohlidku a montéaz
musi mit pro tyto prace odpovidajici kvalifikaci. Oblast
odpovédnosti, kompetence a kontrola personalu musi byt
pfesné upraveny provozovatelem.

Pokud personal nema potfebné znalosti, je tfeba personal
proskolit a instruovat. Dale ma provozovatel zajistit, aby
persondl obsahu navodu k obsluze Uplné porozumél.

Na ochranu personalu musi provozovatel pfijmout pfislusna
opatieni.

Bezpecnostni pokyny pro prace na servisu, prohlidce

a montdazi | Provozovatel se m& postarat o to, aby vSechny
prace na servisu, prohlidce a montazi byly provadény
autorizovanym a kvalifikovanym odbornym personalem,
ktery se vlastnim prostudovanim tohoto navodu dostate¢né
informoval.

V zasadé je tfeba provadét prace na zafizeni a jeho dilcich
pouze v ,klidovém stavu stroje”.

Cerpadla nebo agregaty, které dopravuji zdravi ohrozujici
média, musi byt dekontaminovana.

Je tfeba dodrZzovat zakonna ustanoveni.

Bezprostfedné po skon&eni praci musi byt opét namontovana
v8echna bezpe€nostni a ochranna zafizeni resp. musi byt
uvedena v ¢innost.

Pfed opétovnym uvedenim do provozu je tfeba dodrZet body
uvedené v Useku uvedeni do provozu.

12 C
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Pouziti podle uréeného ucelu POZOR

Navod k montazi a obsluze 0178.08.75

Toto provedeni pfe€erpavacich zafizeni je mySleno pro dopravovani K pouziti podle ur€eného
odpadnich vod obsahujicich fekalie. UCelu patfi také:
Jakékoli pouziti mimo to plati jako pouziti, které neodpovida uréenému - Dodrzovani narodnich
UcCelu. Za skody z toho vyplyvajici vyrobce neruci; riziko nese vyhradné zakonU a predpisu.
provozovatel. - DodrZovani inspekénich
a servisnich pokynu.
- Dodrzeni vyrobcem prede-
Nesmi byt zavedeno: viz strana 43, kapitola 6.2. psanych podminek pro
montaz, uvedeni do pro-
vOozu, provoz a udrzbu.
- Z bezpecnostnich divodi
neni dovoleno, provadét na
zafizeni pfestavby.

Svévolna prestavba a vyroba nahradich dild

Pfestavby nebo zmény na zafizeni jsou pfipustné pouze po POZOR
dohodé s vyrobcem.

- Origindlni ndhradni dily od
vyrobce slouZi pro
bezpelnost. PouZivani
jinych dilG zrusit zaruku
pro dusledky z toho vzni-
kajici.

- Pouzivani originalnich dill
ACO domovni techniky
zaruCuje bezpecny
a spolehlivy provoz pie-
Cerpavaciho zafizeni

odpadnich vod.
Zpozdéni instalace
POZOR
Je-li jiz pfi instalaci znamo nebo o¢ekava-li se, ze do uvedeni do
provozu uplyne delSi doba, je tfeba pfijmout na ochranu zafizeni Pfi Casovém obdobi nad 1 rok
nasledujici opatfeni: pfed uvedenim do provozu

kontrola zakaznickym
servisem ACO domovni
® Zafizeni (Casti zafizeni) chranit pfed vihkosti a znecisténim technika (za Uplatu).
(pfedevsim dily elektro).
® FunkCénimi dily pohybovat sem a tam, aby se zamezilo usazeni.
® Nejsou-li jesté kabely Cerpadla pfipojeny, chranit konce kabell pred
vihkosti.

Odstaveni a opétovné uvedeni do provozu

POZOR
V zasadé je tfeba prace na zafizeni provadét pouze v klidovém stavu
pohybuijicich se dild. Pfi opétovném uvedeni do
Postup odstaveni dilu stroje z provozu, popsany v tomto navodu, provozu je tfeba dodrZzovat
musi byt bezpodmine¢né dodrzen. body uvedené v oddilu

Bezprostfedné po skonéeni praci musi byt opét zprovoznéna vSechna uvedeni do provozu.
zafizeni.

Technické zmény vyhrazeny 13
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Elektricka bezpecnost
POZOR

Pfed provadénim praci

na elektrickych

zafizenich je tfeba

provést nasledujici

opatfeni v uvedeném

poradi:

® Na vSech pdélech

odpajit (hlavni vypinac
vypnout resp. vytdhnout
zastréku ze sité).

® Zajistit proti opétovnému

zapnuti a zkontrolovat
volnost napéti.

Ochrana zZivotniho prostredi

Elektricka instalace zafizeni - Komponenty musi odpovidat poza-
davkum evropskych norem EN 1012 ¢ast 1 a EN 60204 ¢ast 1,
popfipadé je tfeba zohlednit mistni pfedpisy energetickych podniku.
Je tfeba zahrnout mistni vyrovnani napéti.

Prace na elektrickém vybaveni preCerpavaciho zafizeni odpadnich
vod smi byt provadény pouze odbornym pracovnikem elektro nebo
proskolenou osobou pod vedenim dozoru odborného pracovnika
elektro podle elektrickych predpisu.

P¥i likvidaci material( odebranych ze zafizeni je tfeba dodrzovat
ustanoveni tykajici se pravni Upravy nakladani s odpady.

Opatreni pro bezpecnost prace a ochranu zdravi

Ve vztahu k zdsadné provadénym opatfenim pro bezpecnost prace a
ochranu zdravi se odkazuje na pfislusné pfedpisy odborovych
organizaci a spolkového pracovniho spole€enstvi tfid nehod (BUK)
mimo jiné na BGR (pravidla), BGV (predpisy) a BGI (informace).

3.3 Predpisy a vykonové normy
(Upozornéni: nize uvedena s shrnuti nezakladaji narok na aplnost)

Pravni predpisy

Technické zmény vyhrazeny

Pozadavky na provoz odvodfiovacich zafizeni pozemku vyplyvaji ze
stavebniho, vodniho a odpadového prava spolku a zemi a rovnéz

ze stanov obci. Nafizeni a zakony se mohou v kazdé zemi liSit.
Spole¢né vSem pravnim podkladdm je, Ze ohledné konkrétnich
pozadavku odkazuji na stav resp. obecné uznavana pravidla techniky.
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Prehled rozhodujicich norem a smérnic

0178.08.75

Norma / smérnice Stav vydani | Nazev
DIN EN 12050-1/2 05-2001 PreCerpavaci zafizeni odpadnich vod pro odvodriovani budov a
(norma pro vyrobek) pozemkii
Zé&sady pro stavu a kontrolu
Cast 1: Prederpavaci zafizeni na fekalie
Cast 2: Prederpavaci zafizeni pro odpadni vodu bez fekalii
DIN EN 12056-1 01-2001 Gravitacni odvodnovaci zafizeni uvnitf budov
Cast 1: VSeobecné pozadavky na provadéni
DIN EN 12056-4 01-2001 Gravitacni odvodnovaci zafizeni uvnitf budov
Cast 4: Prederpavaci zafizeni - planovani a dimenzovani
DIN EN 1986-100 01-2001 Odvodriovaci zafizeni pro budovy a pozemky
Cast 100: Dodatetna ustanoveni k DIN EN 752 a DIN EN 12056
DIN EN 752 01-2001 Odvodriovaci zafizeni mimo budovy
DWA-M 167-4 12-2007 Ochrana pfed vzdutou vodou pomoci pfe€erpavacich zafizeni nebo
zpétnymi uzaveéry proti vzduti

Normy a smérnice pro

planovani

Heslo Znacka Nazev Norma / smérnice -
oddil (vytah)
Odvodnovaci - Zafizeni, instalované z odvodriovacich pfedmétd, potrubi a | DIN EN 12506-1; -
zarizeni jinych dilct, které sbiraji odpadni vodu a pomoci | 3.1.3-
samospadové sily odvodriuji. Odvodnovaci zafizeni mlze
byt ¢asti gravitaéniho odvodnovaciho zafizeni.
Prirozeny - V8echny odvodriovaci predméty lezici nad hladinou | DIN EN 12056-1;
spad zpétného vzduti lze odvodriovat pfirozenym spadem a | -4.1-
v disledku toho nesmi byt pfipojeny na preCerpavaci
zafizeni odpadnich vod.
Ochrana - Odtokova mista pod hladinou zpétného vzduti musi byt | DIN EN 12056-4;
proti zajisténa proti zpétnému vzduti. Ochrana proti zpétnému | -4-
zpétnému vzduti se dé&e prostfednictvim pfeCerpavacich zafizeni
vzduti odpadnich vod se smycCkou zpétného vzduti. Pouze
provedeni se smyCkou zpétného vzduti nabizi vysoky
stupen bezpe€nosti proti zpétnému vzduti.
Hladina - Jestlize pfislusnym uUfadem nebyla stanovena hladina | DIN EN 12056-4; -4-
zpétného zpétného vzduti, plati jako hladina  zpétného vzduti
vzduti minimalné vyska ulice na misté pfipojeni.
Vybér - Planovani a vybér pfeCerpavacich zafizeni odpadnich vod | DWA-M 167;
musi byt provadéno podle DIN EN 12056-4 a DIN 1986- | -3.1-
100.
Podklady pro - Pfed montazi preCerpavaciho zafizeni nebo zpétného | DWA-M 167;
planovani uzaveéru proti vzduti je tfeba zkontrolovat, zda instalované | -3.1-
zarizeni odpovida schvalenym podkladiim pro planovani a
rovnéz pouzitym normam.
Pristupnost - Musi byt zajiSténa pfistupnost pro instalaci, udrzbu, kontrolu | DWA-M 167;
a likvidaci i béhem provozu -3.1-
Misto - Misto instalace musi mit dostate€nou nosnost a mimo jiné | DWA-M 167,
instalace musi odpovidat prfedpisim na ochranu pfed hlukem | -3.1-
v pozemnich stavbach.
VySky - Stavajici odvodriovaci vedeni je tfeba zkontrolovat na | DWA-M 167;
pripojeni vhodnou vysku pfipojeni. -3.1-
Povrchova - Povrchova voda, kterd vznikd mimo budovu pod hladinou | DIN EN 12056-4;
voda zpétného vzduti, je od domovni odpadni vody oddélena a je | -5.1-

tfeba ji Cerpat pfes pfeCerpavaci zafizeni odpadnich vod
mimo budovu.

Uzitny objem -

UzZitny objem pfeCerpavaciho zafizeni musi byt vétsi nez
objem vznikajici v tlakovém vedeni nad omezovacem
zpétného pratoku po smyc€ku zpétného vzduti, avSak
nejméné 20 I. Tim je zajiSténo, Zze je objem v tlakovém

vedeni pfi €erpani vymeénovan.

DIN EN 12056-4;
-6.3-

Technické zmény vyhrazeny
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Normy a smérnice pro instalaci

0178.08.75

Heslo

Znacka

Nazev

Norma / smérnice -
oddil (vytah)

Sbérna nadrz

Sbérné nadrze pro odpadni vodu obsahujici fekalie nesmi
byt stavebné spojené s budovou.

DIN EN 12056-4;
-5.1-

Dvojité U zafizeni, u nichZ se nesmi pferuSovat odtok odpadnich | DIN EN 12056-4;
zarizeni vod, je tfeba instalovat dvojité zafizeni -5.1-

Vyprazdnéni VSechna potrubi je tfeba pokladat tak, aby mohla byt | DIN EN 12056-4; -
potrubi sama Uplné vyprazdnéna (vyjma tlakového potrubi). 5.2-

Bez vnitrnich
pnuti

Odvodnovaci potrubi je tfeba bez vnitfnich pnuti pfipojit
na pfeCerpavaci zafizeni odpadnich vod

DIN EN 12056-4;
-5.2-

Snizovani Vedeni nesmi byt, vidéno ve sméru toku, zuzovana. DIN EN 12056-4; -
jmenovitych 5.2-
svétlosti
Pritokové Na strané pritoku je tfeba umistit uzaviraci Soupatko. DIN EN 12056-4;
potrubi -5.2-
Zvukoveé VSechny spoje vedeni na preCerpavaci zafizeni | DIN EN 12056-4;
izolujici odpadnich vod musi byt zvukové izolujici a flexibilné | -5.1-
provedené.
Odlehcéeni Hmotnost potrubi je tfeba pfislusné zachycovat. DIN EN 12056-4;
-5.1-
Vétrani Vétraci vedeni (hlavné u precerpavacich zafizeni na | DIN EN 12056-4;
fekalie) je tfeba vést s nezmenSujici se jmenovitou | -5.3-
svétlosti a stale vzestupné nad stfechu. Vedeni miize byt
zavedeno jak do hlavniho tak i do sekundarniho vétrani.
Vétrani Vétrani preCerpavaciho zafizeni nesmi byt spojeno | DIN EN 12056-4;
s pfitokovym vétracim vedenim odlu¢ovace tuku. -5.3-
Tlakové Tlakové potrubi pfeCerpavacich zafizeni odpadnich vod | DIN EN 12056-4;
potrubi musi byt vedeno se dnem smycky zpétného vzduti (So) | -5.2-
pres hladinu zpétného vzduti (RS).
Tlakové Hmotnost tlakového potrubi je tfeba pFislusné | DIN EN 12056-4;
potrubi zachycovat. -5.1
Tlakové Do tlakového potrubi je tfeba instalovat omezova¢ | DIN EN 12056-4;
potrubi zpétného toku. Neni-li za nim umistén zadny uzaviraci | -5.2-
orgéan, musi omezovac zpétného toku mit nadzdvihovani
zafizeni, nebo musi byt mozné jiné vypousténi.
Tlakové Do tlakového potrubi za omezovacem zpétného toku Ize | DIN EN 12056-4;
potrubi instalovat uzaviraci organ. Je mozné upustit od toho, aby | -5.2-
jmenovita svétlost vedeni byla < DN 80.
Tlakové U silové rozhodnych pruznych spoji musi byt vedeni | DIN EN 12056-4;
potrubi zajisténo proti uvolnéni. -5.2-
Tlakové Minimalni jmenovita svétlost tlakového potrubi musi | DIN EN 12056-4;
potrubi odpovidat tabulce 5 DIN EN 12056-4. -5.2-
Tlakové Tlakova potrubi musi byt vzdy pfipojena na odvétravana | DIN EN 12056-4;
potrubi zakladni potrubi nebo sbérna potrubi. Pfipojky je tfeba | -5.2-
provadét jako pfipojky beztlakych vedeni.
Tlakové Tlakové potrubi musi odolat neiméné 1,5 nasobnému | DIN EN 12056-4;
potrubi maximalnimu tlaku Cerpadla. Je tfeba pouzit pfislusné | -5.2-

vhodné tlakové trubky.

Technické zmény vyhrazeny
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Normy a smérnice pro instalaci
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Heslo Znacka Nazev Norma / smérnice
- oddil (vytah)

Tlakové Na tlakové potrubi nesmi byt provadény zadné dalsi | DIN EN 12056-4;

potrubi pripojky. -5.2-

Tlakové Tlakovéa potrubi pFelerpavajicich zafizeni odpadnich | DIN EN 12056-4;

potrubi vod nesmi byt pfipojena na spadova potrubi odpadnich | -5.2-
vod.

Tlakové Pratokova rychlost v tlakovém potrubi nesmi podkro€it | DIN EN 12056-4;

potrubi 0,7 m/s a nesmi prekrocit 2,3 m/s. -5.2-

Tlakové Vétraci ventily nejsou v tlakovém potrubi pfipustné. DIN EN 12056-4;

potrubi -5.2-

Potrubi Vedeni potrubi je tfeba vytvofit protiirazove. DIN EN 12056-4

-5.2-

E-pfistroje Elektrické pfistroje, které nejsou odolné proti zatopeni, | DIN EN 12056-4;
musi byt instalovany v suchych a dobfe vétranych | -5.5-
mistnostech.

Elektricka Elektricka pfipojka smi byt provedena pouze odbornym | DIN EN 12056-4;

pripojka pracovnikem elektro. Je tfeba dodrzovat pfislusné | -5.5-

predpisy specifické pro danou zemi.

Normy a smé

rnice pro instalaci

Heslo Znacka N&zev Norma / smérnice
- oddil (vytah)
Uvedeni do Uvedeni do provozu se musi uskutec€nit prostfednictvim | DIN EN 12056-4;
provozu odborného pracovnika, za jehoz disponibilitu je | -8.1-
odpovédny bezprostifedni dodavatel pre€erpavaciho
zafizeni odpadnich vod. Pro uvedeni do provozu je
nutny zkusebni chod s vodou nejméné dva spinaci cykly.
Béhem zkuSebniho chodu je tfeba zamezit chodu na
sucho. Pfed, béhem resp. po tomto zkuSebnim chodu je
tfeba kontrolovat: viz norma.
Prohlidka Provozuschopnost pfe€erpavaci zafizeni odpadnich vod | DIN EN 12056-4;
by méla byt provozovatelem kontrolovana formou | -8.1-
pozorovani mési¢né nejméné dva spinaci cykly.
Udrzba Udrzbu zafizeni musi provadét odbornik. Casové | DIN EN 12056-4;
intervaly by nemély byt vétsi nez: -8.2-
- Yaletné v pramyslovych podnicich,
- Y letné v obytnych domech pro vice rodin
- rocné v rodinnych domech
Pfi této udrzbé je tfeba provadét nasledujici prace: viz
norma.
Smlouva o - Provozovatellm zafizeni se doporucuje, pro pravidelné | DIN EN 12056-4;
udrzbé provadéné prace na Udrzbé a servisu uzavfit smlouvu o | -8.3-

udrzbé.

Technické zmény

vyhrazeny
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4.Popis vyrobku

Navod k montazi a obsluze 0178.08.75

4.1 Vystavba cerpaci stanice (precerpavaciho zafizeni odpadnich vod)
Zakladni vybaveni

Sachta z PE-HD
e 1 xpfitok DN 150
e 2xDN 100 pro vétraci pfipojku a dutou kabelovou trubku
e traverza z GG s praskovym povlakem
e automatika spojky pro umisténi ponorného Cerpadla ACO Passavant
e pripojka tlakového vedeni (DN resp. 50) z uSlechtilé oceli
e 1 kulovy kohout G2 s obsluznym klic¢em
e vertikalné zavirajici kulovy ventil proti zp&tnému razu
e vyvod tlakového vedeni PE/svorkové seSroubovani DN 50
e Sachtovy kryt sv. rozmér 600 / volné polozeny nebo seSroubovany, nepropoustéjici
zapachy: tfida A15, B125 nebo D 400 (u tf. D s nastavnym kusem H = 1300 mm a
rozdélovacem zatizeni)
Ponorné ¢erpadlo s tlakovym pfipojovacim potrubim
e ponorné Cerpadlo kompletni, s feznym mechanismem nebo s ob&éznym kolem, s 10 m
pfipojovaciho kabelu
e tlakové potrubi UpIné, s jednotkou pro pfipojeni tlaku a namontovanym Fetézem
s ¢lankem fetézu
Skfinovy rozvadéc¢ se snimacem tlaku + kabelovy pfivod
e zobrazeni na displeji
e snimac tlaku s 10 m pneumatického fidiciho vedeni
e kabelovy pfivod
Prislusenstvi
Nastavny kus
e nastavny kus z PE-HD (H = 750 resp. 1400 mm)
e tésnici krouzek
e obsluzny kli¢ s fetézem (L = 1100 resp. 1750 mm)
Pruzny vodici femen
e provedeni kratké nebo dlouhé
Proplachovaci nastavec tlakového potrubi
e trubka z uSlechtilé oceli DN 40 se zavitovou pfipojkou R~Z1pro zaSroubovani do
tlakového potrubi v Sachté
e jednostranné s kulovym kohoutem a pfipojovaci spojkou R % systém Storz C 52
s vickem spojky
e délka 430 mm odsouhlaseno pro zabudovani do Sachty bez nastavného kusu. U
provedeni s nastavnymi kusy je tfeba potrubi na stavbé pfislusné prodlouzit
Vakuovy ventil otevirajici privod vzduchu do vytlaku
e oblouk trubky s pfipojovaci spojkou C 52 a kulovym podtlakovym ventilem
Akumulator pro skfinovy rozvadéc
e 9V akumulator s integrovanym bzu¢akem a beznapétovym hlasi¢em poruch
Profukovani vzduchu pro pneumaticky spina¢ hladiny
maly kompresor pfipraveny do zasuvky, pfipojka 230 V
Venkovni skfin (pro zabudovani skfinového rozvadéée a jednotky pro
pFivzduSnovani)
vystrazné/blikajici kontrolky a houkacky, uzavér s bezpe¢nostnim uzaviracim valcem
utésnéna deska s kabelovymi prichodkami
vyhfivani skfiflového rozvadéce, s termostatem nastavenym na 5 °C
zasuvka 230V 16 A, pojistkovy automat 1-p6lovy 16 A
CEKON - zasuvka 400 V, pojistkovy automat 3-pélovy 63 A
Fl jisti¢ 30 mA, rozméry: 390 x 1550 x 230 mm ($ x v x h)

Technické zmény vyhrazeny
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4.2 Dilce pro &erpaci stanici ((pfeéerpavaciho zafizeni odpadnich vod)

Navod k montazi a obsluze 0178.08.75

Dodavka ACO Passavant k instalaci resp. montazi na stavbé
Zde jsou nutné instalacni / pfipojovaci prace na stavbé s materialem na stavbé.

Sachta s $achtovym poklopem tfidy A15 a B 125

1 Sachta
2 Sachtovy poklop tf. A nebo B

3 svorné Sroubeni DN 50,
vyvod tlakového vedeni

4 kulovy kohout

5 obsluzny kli¢ kulového kohoutu
6 traverza

7 kulovy ventil proti zpé&tnému razu
8 spojka ztratové vody

9 pfitok DN 150

10 hrdlo DN 100

obr. 6

1 ponorné Cerpadlo s tlakovym
pripojovacim potrubim

2 ponorné ¢erpadlo kompletni

3 tlakové potrubi kompletni

4 Kluzny zavés

obr. 7

Technické zmény vyhrazeny
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SkFinovy rozvadéc (jednotka)

Navod k montazi a obsluze

1 skfifovy rozvadéc s a bez
displeje

2 snimac tlaku

3 kabelova pruchodka

obr. 8

(-
0000
a ATEX

Sachta s $achtovym poklopem tfida D400

1 Sachta
2 Sachtovy poklop tf. A nebo B

3 svorné Sroubeni DN 50,
vyvod tlakového vedeni

4 kulovy kohout

5 obsluzny kli¢ kulového kohoutu
6 traverza

7 kulovy ventil proti zp&tnému razu
8 spojka ztratové vody

9 pfitok DN 150

10 hrdlo DN 100

1 nastavny kus s obsluznym
klicem

2 vodici femen

obr. 10

Technické zmény vyhrazeny
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Nastavny kus / elasticky vodici Ffemen / obsluzny kli¢ (pfisluSenstvi)
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. Navod k montazi a obsluze 0178.08.75

Proplachovaci pripojka tlakového potrubi (prislusenstvi)

1 proplachovaci pfipojka
obr. 11

Vakuovy ventil otevirajici pfivod vzduchu (pfisluSenstvi)

1 oblouk trubky

2 pfipojovaci spojka

3 kulovy vétraci ventil

obr. 12

Privzdusnovani pro pneumaticky spinac hladiny (pfislusenstvi)

i

1 kompresor

2 pruzinovy ventil proti zp&tnému
rézu

I T 3 fidici vedeni

4 T Sroubové spojeni

obr. 13

Akumulator pro skfinovy rozvadéc (prislusenstvi)

! 1 1 akumulator s bzu¢akem

obr. 14
Venkovni skfin (pFislusenstvi)

"Ii';_.

illk

obr. 15

Technické zmény vyhrazeny



Navod k montéazi a obsluze 0178.08.75
Schaltkasten G
— Rickstauschleife Steuerleitung, i;! im

Pumpenanschlusskabel

Bl
—

e ..: -
Te—— D
- —

L

Entliftungsleitung Kabelleerrohr

Y /! Druckleitung

Zulauf

Steverleitung —

Druckaufnehmer —

Abbildung 16 W o
Tauchpumpe —

Ruckstauschleife smycka proti zpétnému vzduti
Ricksauebene hladina zpétného vzduti
Kanal kanalizaéni sit
Entliftungsleitung odvétravaci potrubi
Druckleitung tlakové potrubi

Steuerleitung fidici potrubi

Druckaufnehmer snimag tlaku

Tauchpumpe ponorné ¢erpadlo
Steuerleitung, Pumpenanschlusskabel fidici vedeni, pfipojovaci kabel Eerpadla
Kabelleerrohr duta kabelova trubka

Scacht Sachta

Zulauf pfitok

obr. 16

Popis | Cerpaci stanice ACO MULI-MAX -F je zatizeni na prederpavani odpadnich vod a pouZiva se na ochranu
proti zpétnému vzduti. VSechny odvodnovaci pfedméty pod hladinou zpétného vzduti jsou zpétnym vzdutim
ohrozZeny. Vznikajici odpadni voda z téchto odvodfiovacich pfedmétu (bez fekalii nebo obsahujici fekalie) protéka
potrubimi pres pfitok do €erpaci stanice. Dosahne-li odpadni voda urcité nastavené vysky, zapina se ponorné
Cerpadlo. Odpadni voda je ¢erpana tlakovym potrubim nad uroven ,dna trubky smycky zpétného vzduti a pfitéka
pak samospadem do kanalu na odpadni vodu.

Automatické fizeni €erpadla probiha pfes pneumatické spinani zavislé na stavu kapaliny (membranovy spinac).
Snimac¢ tlaku instalovany v Sachté je pfes plynule stoupaijici fidici vedeni spojen s mistem bezpecnym proti
zatopeni, dobfe pfistupnou skfini rozvadéce (dbat také na dobrou moznost vnimani akustického signélu). Ve
snimaci tlaku vznikd umérné pfislusnému stavu kapaliny protitlak, ktery vede v membranovém spinaci ve
skFiflovém rozvadéci k uvolnéni a zapne ¢erpadlo(a).

U provedeni MULI-MAX -F duo jsou pro vysSi provozni bezpe¢nost instalovana 2 ponorna Cerpadla. Zde se obé
Cerpadla spinaji stfidavé, tzn. po kazdém novém rozbéhu dochazi ochranou pfepnuti automaticky ke zméné
poradi zapinani Cerpadel. P¥i silngjSim naporu odpadni vody se dodate¢né zapne druhé ¢erpadlo.

PFi dosazeni stavu kapaliny ,uroven startu 1“ se €erpadlo zapne a pfi poklesu hladiny kapaliny na ,urovern stop 1“
se vypne. Obsah mezi obéma témito ,spinacimi body“ je uZitny objem C&erpaci stanice. DosaZenim hladiny
,Vysoka voda“ se spusti alarm na skfiflovém rozvadéci a je nutna kontrola stavd.

Provozni bezpecnost automatického spinani hladiny mize byt zvySena profukovanim vzduchu (pfislusenstvi).
Maly kompresor vyrabi prubézné stlaceny vzduch a tento pfedava fidicim vedenim do snimace tlaku. Uvnitf
snimace tlaku perli stlaceny vzduch volné do odpadni vody a zamezuje nebezpedi ucpani fidiciho vedeni.

Pfed uvedenim do provozu musi byt ¢erpaci stanice pres pfitok nebo Sachtovy poklop naplnéna vodou a pfitom
se musi testovat spinaci cykly.

22 C
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4.4 Navrh instalace

Navod k montazi a obsluze 0178.08.75

1 pfivodni vedeni
2 tlakové potrubi
3 vétraci vedeni

4 duta kabelova trubka

obr. 17
provedeni mono

1 pfivodni vedeni
2 tlakové potrubi
3 vétraci vedeni

4 duta kabelova trubka

obr. 18
provedeni duo

Technické zmény vyhrazeny
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4.5 Udaje k zasobovani energii

Navod k montazi a obsluze 0178.08.75

Zasobovani vodou Pro v8eobecné Cistici prace a vnitini €isténi Sachty by mélo byt pokud
mozno v blizkosti Cerpaci stanice misto odbéru Cerstvé vody R 34",
Zv1asté by také mél byt mozny odbér teplé vody.

Napajeni proudem Jednotka: skfinovy rozvadéc |
Pro napajeni proudem je nutny jmenovity pfikon 400 V, 50/60 Hz.
Pro jisténi samocinnych pojistek na v8ech pdlech je nutna chranéna
zasuvka se jmenovitym pfikonem 230 V/ 50 Hz.

4.6 Udaje k beznapétovému kontaktu - hromadnému hlaSeni poruch / provozni hlageni

K tomuto viz pfiru¢ku pro instalaci skfifnového rozvadéce (pfilozena u
této prirucky)

Technické zmény vyhrazeny 24
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5. Priprava vyrobku pro pouziti

Navod k montazi a obsluze

Preprava, dodani a skladovani
Preprava

Dopravni dispozice | Aby se zamezilo poSkozeni €erpaci stanice
(pfeCerpavaciho zafizeni odpadnich vod) a jejich dilcd, musi pro
pfepravu pouZivat vidlicovy zvedaci vozik, vysokozdvizny vozik
nebo vazaci pasy.

Doprava vidlicovym zvedacim vozikem nebo vysokozdviznym
vozikem | PFi prepravé vidlicovym zvedacim vozikem nebo
vysokozdviznym vozikem je tfeba prelerpavaci zafizeni odpadnich
vod a jeho dilce postavit na vhodny dopravni prostfedek (napf.
dfevéna paleta, ktera slouzila jako dopravni prostfedek).

Dodani | Cerpaci stanice a jeji dilce jsou zpravidla pfipevnény na
dfevéné paleté a jsou dodavany zabalené do folie.

Preprava jerabovym hakem | Pro pfepravu preCerpavaciho
zafizeni odpadnich vod jefabovym hakem prosim pfipevnéte na
dodaci jednotky pfislusné vazaci pasy.

Dodani (mozné dodaci jednotky)

0178.08.75

POZOR

V zadném pfipadé dily pfimo
nepodjizdéjte nebo nezvedeijte;
nebezpeci posSkozeni.

POZOR

Pfi pfepravé preCerpavaciho
zafizeni odpadnich vod a jeho
dilcd pomoci jefabu je tfeba
dbat bezpecénostnich predpisu
pro zafizeni k uchopeni
bfemena.

- Nikdy nestujte
zavédenym bfemenem.

- Nepfekracujte povolenou
hmotnost zdvihu zvedaciho
zarizeni.

pod

- Paleta se Sachtovym | - Paleta s ponornym | - Paleta

S nastavnym

- Paleta s destickou

poklopem a Sachta (stojici
na hlavé)

Cerpadlem s tlakovym
pfipojovacim potrubim

kusem (750, 1300 resp.
1400 mm délka)

rozdélovace zatizeni

kabelovym pfivodem - Haky

(2 x u duo) Tésnici krouzek (2 ks u
- == |- Obsluzny kli¢ kulového tf. D)
o kohoutu - Pfisludné dlouhy
- Skfifovy rozvadé¢ a obsluzny kli€ pro kulovy
snima¢ tlaku s 10 m kohout
fidiciho vedeni - P¥ibalovy sacek
[:? - Pribalovy sacek se s upeviiovacim
svorkovym materidlem (Srouby,
i Sroubovanim a podlozky, matky)
éﬁ

=

T

Baleni

Spolurozhodujici pro baleni je pfepravni trasa.

Baleni odpovidd, neni-li zvlast smluvné ujednano, smérnicim pro
baleni (HPE), které byly stanoveny Spolkovym svazem pro dfevéné
prostfedky, palety, exportni obaly e.V. a Sdruzenym némeckych
strojiren.

Dily &erpaci stanice jsou pro pfepravu montovany na dfevénou
paletu.

Skladovéani

Skladovani Casti zafizeni v zabaleném stavu by se mélo provadét
v uzavieném, mrazuvzdorném prostoru.

25
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POZOR

Pro pfepravu c&asti zafizeni
v pozdéjSi dobé by mély byt
opét pouZity dfevéneé palety.

POZOR

Skladovéani Sachty a nastavného
kusu z PE-HD je tfeba omezit
na max. 4 mésice.
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Instalace a montaz zafizeni

Navod k montazi a obsluze 0178.08.75

Dodavka ACO Passavant k instalaci resp. montazi na stavbé
Zde jsou nutné instalacni / pfipojovaci prace na stavbé s materidlem na stavbé.

Priprava Sachty k instalaci

Otaceni Sachty

- Na dodaci jednotce Sachty uvolnit upinaci pasy a Sachtu stojici na
hlavé vhodnym zvedakem (pfi respektovani bezpecnostnich
predpisl) otoCit a postavit.

POZOR Zaznamenat sériové Cislo Sachty
Pfed instalaci Sachty

prosim bezpodminecné
prectéte sériové Cislo a

Seriennummer

zaznamenejte do bodu P
10.2.
obr. 20 sériové Cislo
Otevrit hrdlo
i | Laftung # - Pfipojovaci hrdlo DN 150 (pfitok),
Vs ) el 2 x DN 100 (vétrani a duta

kabelova trubka) jsou uzaviené a

u - musi byt otevieny fezem pily (cca

10 mm od vné&jsi hrany).

pritok vétrani / duta kabelova
trubka
obr. 21

Svorné Sroubeni DN 50 . .
- Sejmout ochranné vicko na

konci Spi¢ky tlakového

'\\ vedeni.
W - Svérné Sroubeni vyjmout
[ El —— | | H'-.I z pfibalového sacku.
: / | - Zavit na tlakové trubce utésnit
obr. 22 ,_/ a nasroubovat svérné Sroubeni.

Technické zmény vyhrazeny 26



[

Odstranit ochranné vicko / spojovaci jednotka -patka

Navod k montazi a obsluze 0178.08.75

- Odstranit ochranné vicko na spojovaci jednotce
(u provedeni duo 2 krat).

obr. 23

Pripravit snimac tlaku k instalaci
Pfi pfipojovani pneumatického vedeni na
Sroubeni je tfeba postupovat nasledujicim
zpusobem.
- PG Sroubeni (5), které je potfeba k pozdé&jsimu

zavéseni tlakového zvonu, posunout nad
pneumatické vedeni.

- Pneumatické vedeni (1) pravouhle pfifiznout
ostrym noZem nebo fezadlem na trubky

(postranni niz neni vhodny).
- Pneumatické vedeni (1) nesmi vykazovat
vnéjSi poskozeni jako jsou ryhy nebo otlaky. fF== A}
Jinak neni zaruéena tésnost. a
- Pneumatické vedeni (1) zavést az na doraz (2) i A

do zastréky hadicové spojky (4). Spojeni je [ ‘,\
vytvoreno. /7 I.“l'\

- Pneumatické vedeni uvolnit stisknutim vnéjsiho L -
pfitlaného krouzku (3). obr. 24

Instalovat v Sachté snimac tlaku

POZOR

10 m fidiciho vedeni (max. délka 20 m)
spolu s kabely navléknout do duté
kabelové trubky (obr. 48).

- Snimac tlaku je pfipevnén Sroubovym spojenim PG
v pfislusném vybrani traverzy a je nastaven na miru
510 mm.

/E\\

POZOR

Pneumatické fidici vedeni

- Je tfeba zabranit mistim zlomu a
mistim sevieni vcelé délce
pneumatického vedeni

- Pokladat vzestupné

510

) - Pokladat zajisténé proti mrazu (min
obr. 25 obr. 26 50-80 cm hluboko v pude)
- V zadném pfipadé se do
pneumatického vedeni nesmi dostat
Spina a voda.

V zemi a na mechanicky ohrozenych
mistech je tfeba pneumatické vedeni
pokladat v ochranné trubce (nejlépe
vkladat spoleéné rovnou do duté
kabelové trubky).

Technické zmény vyhrazeny 27
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Vytvorit v Sachté vyrovnani napéti (pospojeni)

Navod k montazi a obsluze 0178.08.75

POZOR - Vyrovnavaci vedeni napéti (kabel NYY-J 6 mm2, na stavbe) je
Zfizeni vyrovnani napéti podle tfeba pokladat v dostatecné délce do KG trubky (viz obr. 32) mezi
VDE 0100, ¢ast 540. Sachtu a stanovisté spinaciho pfistroje.

Je tfeba vyzkouset elektrické - Pfipojovaci bod v Sachté je pfipojka na traverze oznacena jako
spojeni traverzy s ochrannym PA, ktera slouzi také pro upevnéni paty spojky.

vodic¢em.

pata spojky
Sestihranna matka
U podlozka
véjifovita podlozka
Sestihranny Sroub

O wNPEF

Kabel bauselts

obr. 27
Montaz vodiciho femene (u provedeni s nastavnym kusem)
POZOR - Jednotku vodiciho femene naSroubovat s upevriovacim

Vodici femen zavésit na hak materidlem, ktery je soucasti dodavky, na botku.
nastavného kusu.

Fuhrung sriemen Fupplungsfu

| __— Fuhrungsriemen

Gleitklave
\\ Fu pplungsfuld
Fuhrungsriemen vodici femen
Kupplungsfuss botka (pata spojky)
Gleitklaue kluzny zavés
obr. 28 obr. 29

Technické zmény vyhrazeny 28
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Navod k montazi a obsluze

Kabelové a ridici vedeni v kabelovém pfivodu

- Cerpaci kabel (&. 2,3;10) prostrgit
kabelovym pfivodem a upevnit na
tazném dratu duté kabelové trubky (2
kusy u provedeni duo).

- Pneumatické Fidici vedeni (¢. 1, 10 m
délka) snimace tlaku prostrcit kabelovym
pfivodem a upevnit na tazném dratu duté
kabelové trubky.

- Kabel zeméni (€. 4) prostréit kabelovym
pfivodem a upevnit na taZzném dratu.

- Tazny drat (€. 5) s upevnénymi kabely a
fidicim vedenim nyni opatrné tdhnout az
na montazni misto sk¥ifiového
rozvadéce.

- Kabelovy pfivod nyni vtlacit do otvoru
pfipojky duté kabelové trubky. Tim se
zamezi vniknuti vody do duté kabelové
trubky pfi pfislusné vysoké hladiné v
Sachté

0178.08.75
Kabelovy pfivod
Kabelzinfuhrung

1 L 5

2 .Iﬂ na -

3 i

4
obr. 30
POZOR

Cerpaci kabel musi zistat v odpovidajici délce
v Sachté, aby mohla byt ¢erpaci jednotka vyzdvizena
z Sachty (volné kabelové smycky povésit v Sachté)

POZOR
Pneumatické fidici vedeni
- Je tfeba zamezit mistim zlomu a mistdm
sevfeni v celé délce pneumatického vedeni.
- Pokladat vzestupné
- Pokladat zajisténé proti mrazu (min. 50-80 cm
hluboko do pudy)
-V zadném pfipadé se do pneumatického
vedeni nesmi dostat Spina a voda.

Technické zmény vyhrazeny

obr. 32
-kabely a Fidici vedeni v duté kabelové
trubce-
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Navod k montazi a obsluze 0178.08.75

Montaz proplachovaci pripojky tlakového vedeni (pfisluSenstvi, 2 kusy u provedeni duo)

POZOR

Proplachovaci pfipojovaci jednotka je cca
430 mm dlouha a maze byt na stavbé
prodlouzena.

Bé&hem udrzby provést dovybaveni.

obr. 33

-Z botky odmontovat ucpavku.
Zavit R 1 ¥ na konci proplachovaci trubky DN 40
utésnit a jednotku zasroubovat do zavitového hrdla
paty spojky.
Anschlusskupplung R 1 1/2
__—" System Storz C 52

430

Kupplungsfuld

Traverse

H
Anschlusskupplung R 1 %2 pfipojovaci spojka R 1 1/2

System Storz C 52 systém Storz C 52
Stopfen ucpéavka
Kupplungsfuss botka

Traverse traverza

Stanovit umisténi / misto instalace Cerpaci stanice

MOZNOST 1
Pochlznéa oblast A15 a pojizdné oblast
B125

MOZNOST 2
Pojizdna oblast D400 / SLW 60

Technické zmény vyhrazeny

Chodniky, pési zony a zpevnéné plochy, parkovisté pro
osobni automobily

Postranni pruhy silnic a parkovaci plochy, které jsou
povoleny pro v8echny druhy silniénich vozidel. Jako
stanovisté se hodi provozni plochy s az kratkodobymi
dopravnimi zatizenimi tézkotonazni dopravou SLW60 a
rovnéz parkovaci plochy pro osobni automobily,
nakladni automobily a skladovaci plochy. Stanovisté

v silnicich s trvale plynulou téZkotonazni dopravou je
tfeba vyloucit jako napf. provozni a vefejné silnice

s trvale plynulou téZkotonazni dopravou.
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Vykop stavebnijamy / ustaveni zékladu obr. 34
- Pro Sachtu na €erpadlo ACO je tfeba
planovat stavebni jamu od 1,90 do 3,0 m o
plus 30 cm podsypani. ﬁ g
- V sypkych pudach je tfeba zalozit svah jamy (/’ 253
pod skionem 45° a'v soudrznych pudach pod ; /; §§§
60°. 7 iny
- Strméji provedené svahy je tfeba odborné& QVA 3§ / /
zajistit pazenim a dalSimi opatfenimi. Z?V/ §n }/ //
- Ustaveni zakladu musi byt provedeno na 7 /"V‘, 2 ¢a. 300m / /‘V /
nesoudrzné pudeé (skupina G1 podle ATV- ﬁf/flﬁ L T'J“ e R R ING fﬁf//ﬁé
DVWK-A127). Y v o R TS
- Podsypani musi byt cca 30 cm silné a z-ﬁ’ 7, % %/ 7

zhutnéné na Dpr 97 %.
- Je tfeba trvale garantovat rovhomérnou
dosedaci plochu pro zakladovou desku.

UloZeni Sachty do stavebni jamy obr. 35

- Sachtu uloZit vhodnym zvedacim
prostfedkem (pfi respektovani
bezpecnostnich predpist) do stavebni jamy.

Vyrovnani Sachty
- Sachtu svisle a vodorovné vyrovnat.

POZOR
Dbat na osy potrubi.

Technické zmény vyhrazeny 31
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Zahajeni plnéni stavebni jamy - PInéni stavebni jamy musi byt ulozeno
nesoudrznou zeminou 1,0 m okolo Sachty.

- Stavebni jamu zaplriovat pomalu az pod pfivodni
hrdlo dokola rovnomeérné Stérkem s nizkym
podilem pisku a zadsypem max. 30 cm vysky,
zhutnit lehkym  zhutfiovacim  pfistrojem na
Dpr 97 %.

POZOR

Pouzité stavebni materidly a postupy pro instalaci
nesmi pfivodit zadné Skodlivé deformace,
posSkozeni nebo nevyhodné zatézovaci stavy pro
Cerpaci stanici.

Pripojeni privodniho potrubi - Pfivodni potrubi pfipojit na pfivodni hrdlo DN 150
(pfipojovaci rozméry podle DIN EN 877, vnéjsi &
obr. 38 160)

Pripojeni tlakového potrubi - Tlakova trubka DN 50, vnéjsi & 63, zastrcit do
svérného Sroubeni tlakové pfipojky a utazenim
obr. 39 pfevle€¢né matice utésnit.

POZOR
- DalSi pokyny k pokladani tlakového potrubi viz bod
3.3
% - Varianty poloZeni tlakového potrubi viz bod 4.4,
navrh instalace.

Technické zmény vyhrazeny 32
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Pripojeni vétraciho potrubi a duté kabelové  obr. 40
trubky

- Pfipojit vétraci potrubi na hrdlo DN 100
(pfipojovaci rozméry podle DIN EN 877,
vnéjsi & 110).

POZOR

- Pokladat vedeni s nezmenSujicim se
prifezem a trvale vzestupné.

- DalSi pokyny k pokladce vétraciho potrubi viz
bod 3.3.

- Varianty poloZeni vétraciho potrubi viz
bod 4.4, navrh instalace.

- Dutou kabelovou trubku polozit na druhé
hrdlo DN 100 (pfipojovaci rozméry podle
DIN EN 877, vnéjsi & 110).

POZOR
- Pokladat vedeni s nezmenSujicim se
prifezem a trvale vzestupné az na montazni

misto skfifiového rozvadéce.
- Bezpodminec€né vloZit tazny drat.

Pokracovat v pInéni stavebni jamy

- PInéni stavebni jamy musi byt vkladano
kolem Sachty nesoudrznou ptdou 1,0 m.

- Stavebni jdmu pomalu zaplfiovat az pod
horni hranu Sachty okolo rovnomérné
Stérkem s malym podilem pisku a zasypem
max. 30 cm vysky, zhutnit lehkym
zhutfiovacim pfistrojem na Dpr 97 %.

POZOR

Pouzité stavebni materialy a postupy pro
instalaci nesmi pfivodit Zadné Skodlivé
deformace, poskozeni nebo nevyhodné
zatéZovaci stavy pro Cerpaci stanici.

Zjistit rozmér F az OK terénu

- Souhlasi-li uroven OK Sachty s horni
hranou terénu, neni tfeba nastavny kus.

- Jinak musi byt Zjisté€n rozmér
vzdalenosti F.

Technické zmény vyhrazeny
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RozliSeni zplisobu instalace

Instalace tf. A resp. B
Upravit nastavny kus

Na plasti nastavného kusu odstranit zjisténou
miru F plus 330 mm u tf. A resp. 260 mm
u tf. B.

- Vprvni hrané fezu leZici nad odstranénou
mirou (nastavny kus ma ve vzdalenosti 83 mm
planované hrany fezu), nastavny kus
odfiznout.

Do 2. hrany fezu viloZit tésnici krouZek.

obr. 43

il

4

Mali F 4

550 bal KA voa. 263 bal KB

g

Zasunout nastavny kus do Sachty

- Tésnici krouzek na nastavhém kusu a
nakruzek v Sachté namazat tukem bez kyselin
a nastavny kus nasunout do Sachty na
pfislusnou miru mezi terénem OK a Sachtovym
poklopem UK (80 u tf. A, 145 u tf. B).

Aufiatzsiick

ey

POZOR

Nastavny kus zasunout pokud mozno tak, aby
hacek stal na ose pfipojovaciho hrdla vétraci
nebo duté kabelové trubky.

34
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Instalace ti. D
Upravit nastavny kus

-Na plasti nastavného kusu odstranit zjiSténou
miru F plus 200 mm.

- V prvni hrané fezu leZici nad odstranénou mirou
(nastavny kus ma ve vzdalenosti 83 mm
planované hrany fezu), nastavny kus odfiznout.

- Do 2. hrany fezu vloZit tésnici krouZek.

- 2. tésnici krouzek vloZit do prvni hrany fezu na
druhé strané nastavného kusu.

obr. 44

[ ]

Mall F + 200

5

Zasunout nastavny kus do Sachty

Tésnici krouZky na nastavném kusu a
nakruzek v Sachté namazat tukem bez kyselin
a nastavny kus nasunout do Sachty na
pFisluSnou miru 170 mm mezi terénem OK a
nastavnym kusem OK (= Sachtovym poklopem
UK).

obr. 46

]

O alinde

Sy
TR e
UKaphachiabdecaung ot S

Autzatratllck

A
s

. Cldnirirg
-~ Schacet
Pumpison)

POZOR

Nastavny kus zasunout pokud mozno tak, aby
haéek stal na ose pfipojovaciho hrdla vétraci
nebo duté kabelové trubky.
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RozliSeni zplisobu instalace

Pokracovani v plnéni stavebni jamy

- PInéni stavebni jamy musi byt vkladano kolem
Sachty nesoudrznou pldou 1,0 m.

Stavebni jamu pomalu zaplfiovat az pod horni
hranu 8achty okolo rovnomérné Stérkem

s malym podilem pisku a zasypem max. 30 cm
vy8ky, zhutnit lehkym zhutfovacim pfistrojem
na Dpr 97 %.

POZOR

- Vhodnymi  opatfenimi (hubeny beton a
manzeta a usporfadat nastavny kus) je tfeba
zamezit poklesnuti nastavného kusu.

- Pouzité stavebni materidly a postupy instalace
nesmi pfivodit Skodlivé deformace, poSkozeni
nebo nevyhodné zatiZzeni pro Gerpaci stanici!

Pokracovani v plnéni stavebni jamy

- PInéni stavebni jamy musi byt vkladano kolem
Sachty nesoudrznou pldou 1,0 m.

Stavebni jamu pomalu zaplfiovat az pod
desti¢ku rozdélovace zatizeni (cca 350 mm pod
OK terén) okolo rovnomeérné stérkem s malym
podilem pisku a zasypem max. 30 cm vysky,
zhutnit lehkym zhutriovacim pfistrojem na Dpr
97 %.

T

- RozndSeci desku zavésit odpovidajicim
zvedakem na 3 k tomu uréenou lanovou smycku
a otvorem posunout na nastavny kus, dokud UK
posuvného lemu je jesté 10 mm nad OK

nastavného kusu.

obr. 51

o erschl

obr. 52

U eselalz

iH=Aufzatz

i

=

Aarfsatzsick Dichiring

-Pod roznasSeci deskou materidl odpovidajicim
zpusobem utésnit, aby se zamezilo poklesu.
-Stavebni jdmu pomalu zaplriovat az po OK
desti¢ky rozdélovace zatiZzeni okolo rovhomeérné
Stérkem s malym podilem pisku a zasypem,
zhutnit lehkym zhutfiovacim pfistrojem na Dpr
97 %.

POZOR
Pouzité stavebni materidly a postupy instalace
nesmi pfivodit Skodlivé deformace, poSkozeni

nebo nevyhodné zatizeni pro ¢erpaci stanici!

35
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RozliSeni zplisobu instalace

Instalace ti. Aresp. B

Instalace Sachtového poklopu

- Ocistit dosedaci plochy na ulozeni Sachtového
poklopu v Sachté resp. na nastavném kusu.

- Ocistit dolni stranu ramu Sachtového poklopu.

- R&m vsadit do uloZeni, pfipadné do maltového
loze a vyrovnat na urover OK.

- Ocistit dosedaci plochy ramu a krytu, teprve
potom vlozit kryt.

Cecasl

E_."-_'_ —r.!:_--]'r'f’ Hahmazn

Aufesizziloe
bra,
Sohaohs

Instalace ti. D
Instalace Sachtového poklopu

Ocistit dosedaci plochy na ulozeni roznaSeci
desky

Odistit dolni stranu rAmu Sachtového poklopu.
Ram bez vile vsadit do maltového loze a
vyrovnat na uroven OK.

Ocistit dosedaci plochy ramu a krytu, teprve
potom vlozit kryt.

obr. 54

POZOR

- Pred instalaci Sachtového poklopu zkontrolovat,

zda jeho klasifikace odpovida vyuziti oblasti instalace.

- Ocistit dosedaci plochy ramu a krytu, jinak nedojde ke
klidnému uloZeni krytu a dojde ke zvySenému opotfebeni.
- Zatizeni Sachtového poklopu aZ po uplynuti doby
tuhnuti pfipadné pouzité malty, nejdfive po 72 hodinach

(doba muze byt zkracena pouzitim

rychlopojiv nebo umélé malty).

Dokongeni plnéni stavebni jamy

- Jako ukonceni plnéni stavebni jamy nanést
potah (resp. asfaltovy potah).

Dokongeni plnéni stavebni jamy

-Nad roznaSeci desku umistit potah (napf.
asfaltovy potah) > 140 mm, ktery dovoluje
rozloZeni zatizeni 45°.

-Musi-li byt na stavbé vyssi asfaltovy potah nez
140 mm, je mozné mezi roznaseci desku a
poklop vlozit standardni vyrovnavaci krouzky

podle DIN 4034.

POZOR
- Pfi nanaseni posledniho potahu k vyplnéni stavebni
jamy jiz neposunovat Sachtovy poklop.
- Ram Sachtového poklopu by v zadném pfipadé stat
vy8e neZ potah, spiSe by potah mél byt o néco vyse
a mél by byt nataZen na okraj ramu.

obr. 56
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RozliSeni provedeni

Provedeni bez nastavného kusu

Vsadit ponorné cerpadio

- Zvednout ponorné ¢erpadlo s tlakovym
pfipojovacim vedenim pomoci zvedaku a
jednotku spustit do Sachty, dokud kluzny
zaveés nedosedne do botky.

obr. 57

Gleitklaue

Uberwasserkupplungseinheit

POZOR

Pred vsazenim Cerpaci  jednotky se
bezpodmineéné ujistéte, zda byla odstranéna
pfipadna ochranna vic¢ka na otvorech tlakového
vedeni (jednotky ztratové vody / kluzného
zavésu) a zda je tésnéni na kluzném zavésu
Cisté. Jinak mlze byt spojeni netésné resp.
nepropustné.

Provedeni s ndstavnym kusem

Vsadit ponorné cerpadlo

- Zvednout ponorné ¢erpadlo s tlakovym
pfipojovacim vedenim pomoci zvedaku,
vodici femen vést otvorem kluzného zavésu a
jednotku spustit do Sachty, dokud kluzny
zaveés nedosedne do botky.

obr. 58

Fuhrungsrigmen \.

Gleitkl aue

Uberwasser-
kupplungseinheit

Gleitklaue

Aufsatzsstuck

POZOR

- Pfed vsazenim &erpaci jednoty bezpodmine¢né
ocisti vnitfek Sachty od pfipadnych znecisténi.

- Pfed vsazenim Cerpaci jednotky se
bezpodmineéné ujistéte, zda byla odstranéna
pfipadna ochranna vi¢ka na otvorech tlakového
vedeni (jednotky ztratové vody / kluzného zavésu)
a zda je tésnéni na kluzném zavésu Cisté. Jinak
muZze byt spojeni netésné resp. nepropustné.

- Prace provadét se 2 osobami. Jedna osoba
navléka vodici femen a tento pevné drzi, druha
osoba spousti erpaci jednotku do Sachty.

37

Technické zmény vyhrazeny




[

Navod k montazi a obsluze 0178.08.75

RozliSeni provedeni

Provedeni bez nastavného kusu
Upevnit obsluzné prvky

- Retéz 8erpaci jednotky zavésit do haku
v Sachté.

- Obsluzny kli¢ (je obsazen v dodavce)
v 8achté posunout nad rukojet kulového
kohoutu a fetéz zavésit do haku v Sachté (u
pfili§ dlouhého obsluzného klie tyZ nechat
viset podél fetézu do Sachty a teprve pfi
obsluze kulového kohoutu jej pfesunout nad
rukojet).

POZOR

Po dokonc&eni praci ram odistit a uloZit kryt.

Provedeni s nastavnym kusem

Upevnit obsluzné prvky

- Retéz 8erpaci jednotky zavésit do haku
v Sachté.

- Vodici femen zavésit do haku v Sachté.

- Posunout pfislusné dlouhy obsluzny Kli¢ (je
obsaZen v dodavce) v Sachté nad rukojet
kulového kohoutu a fetéz zavésit do haku
v Sachté (u pfilis dlouhého obsluzného klice
tyZ nechat viset podél fetézu do Sachty a
teprve pfi obsluze kulového kohoutu jej
presunout nad rukojet).

obr. 61
Haken

I y
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POZOR
Po dokonceni praci ram odistit a uloZit kryt.
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Instalace a montéz prislusenstvi (vybér)

Dodavka ACO Passavant k instalaci resp. montazi na stavbé

Zde jsou nutné instalacni / pfipojovaci prace na stavbé s materidlem na stavbé.

Vakuovy ventil otevirajici privod
vzduchu

Nutnost:

U Cerpacich stanic soubé&zné spadajiciho a
hluboko leziciho tlakového potrubi je nutny
vakuovy ventil otevirajici pfivod vzduchu
jako ochrana pred podtlakem.

Lezi-li konec tlakového vedeni hloubéji nez
uroven vypinaciho bodu v Eerpaci Sachté,
existuje v tlakovém potrubi ¢erpadla po
vypnuti ¢erpadla vakuum a tim zvedani.
Podminéno zvedanim je Cerpaci Sachta i
pfi vypnutém Cerpadle po U.K. téleso
Cerpadla odsavana. To znamena, Ze se pfi
dalSim pfitoku odpadni vody do télesa
(téles) Cerpaci stanice vytvofi vzduchovy
polstar a tento pfi zapnuti ¢erpadel nutné
vede k chodu na sucho.

Spulrohr Vakuumbrecher

N

|
e

| Spulrohr
L
4 Abbildung 62
- - g
.-—"J./ il
/__, -
- - ACHTUNG
=1
-
- Machrlustung wahrend einer Wartung durch-
fuhren.
obr. 62
POZOR

Provadét dovybaveni b&hem udrzby.

Profukovani vzduchu pro pneumatické
méreni hladiny

- Maly kompresor v blizkosti skfiflového
rozvadéce upevnit, bezpecné proti
preteceni, pomoci upevriovaciho
materialu na snadno pfistupné misto.

- Kompresor je pfipraveny k pfipojeni a
mé 1,5 m dlouhy kabel s chranénou
zastrékou. Na stavbé je tfeba opatfit
chranénou zasuvku s napétim 230 V /
50 Hz.

- Stavajici pneumatické Fidici vedeni
mezi snimacem tlaku a skfifiovym
rozvadécem je tieba rozstfihat a opét
sesSroubovat pomoci T Sroubovych
spojeni.

- Dodavané fidici vedeni (upravit délku)
je tfeba zasunout na volném konci T
Sroubového spojeni a seSroubovat.
Druhy konec vedeni je tfeba pfipojit
pomoci hadicové smycky na pfislusny
kus trubky.

¥ Fale-Fdceehageanil
AL S0 5

e ral b 11K PTG in e
T ] AMLWE ML DTSN
il P char 2700 W

Tz Pl Vet 3%
S QTR 008

Smudnchgoda
b (D rucha e b

obr. 63

POZOR
- Provédét dovybaveni béhem udrzby.
- Kompresor trvale bézi (24 hodiny).

Technické zmény vyhrazeny
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Prace pro elektroinstalatéra

POZOR

Elektricka pfipojka musi byt provedena odbornym podnikem podle platnych pfedpisti VDE.

Skiinovy rozvadéc¢

Schaltkasten

Ly

R i—

max. 1,50m lang

Hauptschalter

Schaltkasten [T ]
[ Ak |
|
_
[l I
.\\C"- '_'_:f".

CEE-Verblndung

Skfinovy rozvadéc pfipraveny k pfipojeni je tieba
namontovat na snadno dostupné misto, bezpe¢né
proti zaplaveni (pfi vybéru mista je tfeba také dbat
na dobrou moznost pozorovani akustického
signalu).

Pro napajeni proudem je nutny jmenovity vykon 400
V, 50/60 Hz. Pro jisténi samocinnych pojistek na
vSech pélech pouzit 16 A.

POZOR

Ve vzdalenosti max. 1,5 m je tfeba na stavbé planovat v
elektrickém pfivodnim vedeni pferuseni napéti (napf.
zasuvka CEE / zastr¢ka nebo hlavni vypinac.

POZOR
DalSi udaje viz pfirucka pro instalaci sk¥ifiového
rozvadece (je pfilozena).

Maly kompresor

V kompresoru je pfipojeny 1,5 m dlouhy pfipojovaci
kabel a ma ochrannou zastréku 230 V.

Pro napajeni proudem je nutna ochranna zasuvka
se jmenovitym pfikonem 230 V / 50 Hz.

Schuke Sheckdose

Schuko Stecker ——83 — 7 | |
kKabel 15m Ig. B

Schlauch PVW 4 - 10 mm lg.

Weich-PYLC

\
\

Schlauch 6x2 - 05 mlg.
Weich-PWLC glasklar mit Einlage

—\ffg\.taqlf
([

Y

Schlauchschelle
DM &-12 % G breif
5t verz.

Federrdckschlagventil
zur automatischen Abdichrung
bei Stromausfall F. 6 mm Schlauch

B

obr. 65

Winkel zur Wandmantage
fir Kleinstkompresseor
14571

DIN 96 Halbrund-Helzschraube
mit Schlitz 4 M4 x 30

14301 .
Diibel 6
43
10
it

DIN 84/ Sylinderschravbe
mit Schlitz M & » 12

Kleinstkompressor
230 4 250 Velt

schlauch 553
T Weith-PV glasklar mit Einlage

Technické zmény vyhrazeny
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Pripojovaci kabel ponornych cerpadel

- Délka pfipojovaciho kabelu ponorného Cerpadla (Cerpadel) je

10 m. Kvuli oznaceni kabelovych koncu kabel nezkracovat,
nybrz pfipadné nepotifebnou délku upevnit v nezabalenych,
ne pfili§ malych smyckach zavésené do Sachty.

- Elektrickou pfipojku provést na svorkovou listu skfifiového
rozvadéce podle schématu zapojeni (viz pfiru¢ka pro
instalaci skfinového rozvadéce).

Vyrovnani napéti

Vyrovnani napéti slouzi k ochrané pfili§ vysokych napétovych
rozdil( a ke snizeni nebezpecnych dotykovych napéti, napt.
chybami izolace na elektrickych provoznich prostiedcich.

V oblastech s nebezpecim vybuchu slouZi vyrovnani napéti navic

k zabranéni vybuchu vznititelnymi plyny, vyvolanému jiskrami
schopnymi zapalit.

- Délku vedeni vyrovnani napéti (kabel NYY-J 6 mm?, na
stavbé) je tfeba pfislusné upravit

- Elektrickou pfipojku provést na svorkové listé skfifiového
rozvadéce prislusné podle schématu zapojeni (viz pfirucka
pro instalaci skfifnového rozvadéce).

POZOR

Vytvofeni vyrovnani napéti
podle VDE 0100, ¢ast 540
Elektrické spojeni traverzy
s ochrannym zemnicim
vodi¢em je tfeba vyzkouset
na prlchod.

Sachty &erpadel, které jsou
spojené s verejnou
kanalizacni siti, plati jako
oblasti ohrozené vybuchem,
z6ny 1. Vramci zony 1 je
nezbytné nutné vyrovnani
napéti (VDE 0165-5.3.3
z2.91)
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Navod k montazi a obsluze 0178.08.75

6. Navod k obsluze

6.1 Uvedeni do provozu

Predpoklady

POZOR

Pfesny popis postupu pro
uvedeni Cerpadla(Cerpadel)
a skfinového rozvadéce do
provozu najdete v specialnim
produktovém navodu

k €erpadlu a v pfiruéce pro
udrzbu skfifiového
rozvadéce (v pfiloze).

- VSechny pfipojovaci a montazni prace musi byt ukoncené.

- V8echny elektroinstalace musi byt vyfizené.

- Cerpaci stanici je nutno dukladné vygistit.

- Je nutné, aby zku3ebni chod probéhl uspésné.

- Elektricka zafizeni v oblastech ohroZenych vybuchem se tfeba
podle ATEX nechat zkontrolovat registrovanym kontrolnim
pracovistém na Fadny stav.

ZkuSebni chod

POZOR

Uvedeni do provozu musi
byt provedeno odbornikem
podle DIN 1986 ¢ast 31.

Pro uvedeni do provozu, je
po proplachnuti potrubi a
vyCisténi Sachty, nutny
zkuSebni chod s vodou po
dva spinaci cykly.

Zkusebni chod se ma
uskutecnit podle udajl

v tomto navodu k obsluze a
DIN EN 12056-4.

Uvedeni do provozu musi
byt pisemné protokolovano,
pficemz je tfeba zaznamenat
dllezita data, jako napf.
nastaveni motorového jistice
a stavu provozniho podcitadla
(opce).

Pfed resp. béhem nebo po zkuSebnim chodu je tfeba provést, resp.

zkontrolovat:

- Zkontrolovat pfipojku elektro.

- Nasadit pojistky.

- Uvedeni €erpadla do provozu podle specialniho navodu.

- Zkontrolovat smér toeni motoru Cerpadla; pokud se rozsviti
kontrolka sméru to¢eni na skfifiovém rozvadéci, musi se
v zasuvce vymenit 2 faze.

- Pomoci obsluzného kli¢e otevfit kulovy kohout v tlakovém
potrubi.

- Otevfit Soupatko pfivodniho vedeni (pokud je k dispozici).

- Sachtu naplnit po horni hranu &erpadla (8erpadel) vodou.

- Cerpadlo (8erpadla) uvést do provozu na sk¥ifiovém rozvadédi
(viz pfirucka pro instalaci).

- Zkontrolovat tésnost zafizeni, armatur a potrubi.

- Zkontrolovat upevnéni potrubi.

- Zkontrolovat pfikon proudu ¢erpadla a porovnat s hodnotou
uvedenou na typovém §titku Cerpadla. Je-li hodnota vyrazné
vysSSi, prosim kontaktujte ACO Haustechnik Service.

- Zkontrolovat spinaci a vypinaci body: nechat pfitékat vodu,
aktivovat ¢erpadlo na skfiflovém rozvadéci, zkontrolovat spinaci
body.

- Zkontrolovat signal alarmu: nechat pfitékat vodu. Poté
zkontrolovat prekro€eni spinaciho bodu ,vysoky alarm*. Poté opét
aktivovat Cerpadia.

Pritomnost pri uvedeni do
provozu

Pfi uvedeni do provozu by mély byt pfitomné nasledujici osoby:
- instalatér

- elektroinstalatér

- zfizovatel zafizeni

- obsluzny persondl / provozovatel

Predani

Pfi uvedeni do provozu pfedava zfizovatel zafizeni provozovateli,
navod k instalaci, obsluze a udrzbé. Provozovateli ma byt pfedano
funkéni zafizeni, vysvétlen zplsob fungovani a vydan predavaci
protokol.

Technické zmény vyhrazeny

42 C




[

6.2 Provoz
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Pouziti / uzivani podle ur€éeného ucelu / zneuziti jsouci nasnadé

Pouziti / uzivani podle ur€éeného ucelu | Toto provedeni
preCerpavacich zafizeni odpadnich vod je zamysSleno pro €erpani
odpadnich obsahujicich fekalie a bez fekalii.

Jakékoli toto prekracujici pouZiti plati jako nepouZiti podle uréeného
ucelu.

Za Skody z toho vyplyvajici vyrobce neruci; riziko z toto nese
provozovatel.

Zneuziti jsouci nasnadé | Do precerpavaciho zafizeni nesmi byt podle
DIN 1986 ¢ast 3 pozice 2.3.1. zavadény Zzadné Skodlivé latky, sem patfi:
(seznam si neklade zadny narok na Gplnost)

- odpadni latky jako odpadky, sklo apod.

vytvrzené materialy jako cement, vapno, sadra, malta atd.

hoflavé smési jako benzin, topny olej, laky atd.

Cistici prostfedky na trubky, které poskozuji odvodriovaci pfedméty,
trubky atd.

Cistici, dezinfek&ni, oplachovaci a myci prostfedky v predavkovaném
mnozstvi

zvifeci vykaly jako mocivka, kejda, hnuj, uhynuti atd.

bakterialné zatizené resp. infekéni latky jako odpady z jatek, zvifeci
téla, krev atd.

vypady a plyny jako vodni para, chlor atd.

radioaktivni latky

Odlisné od toho mohou byt vpoustény skodlivé latky ve velmi malych
mnozstvich a v silné zfedéné formé resp. ve velmi nizké koncentraci.

POZOR

Cerpaci stanice smi byt
obsluhovéana, udrZzovana a
opravovana pouze osobami, které
jsou seznamené jak s navodem,
v ném obsazenymi pokyny a
platnymi pfedpisy o bezpe€nosti
prace a Urazové prevenci.

POZOR

K pouZziti podle uréeného ucelu také
patfi:
- Dodrzovani narodnich zakonu a
predpis(.

Dodrzovani pokynu pro inspekci
a udrzbu.

Dodrzovani vyrobcem
pfedepsanych podminek pro
montéz, uvedeni do provozu,
provoz a udrzbu.

Z bezpecnostnich divodd neni
dovoleno, provadét na zafizeni
prestavby.

Zaruka

Pokyny k zaruce a ru€eni najdete
v naSich vSeobecnych obchodnich
podminkéch.

Obsluha

Cerpaci stanice pracuje piné automaticky. Pravidelné prace na
zafizeni se omezuji na inspekéni prace (viz kapitola 7.2) a
udrzbarské a opravarenské prace (viz kapitola 7.3).

Spinaci body resp. udaje urovné pneumatického spinani

Hodnoty nastaveni nastavené
z vyrobniho zavodu mohou byt
po odsouhlaseni se
zakaznickym servisem ACO
Haustechnik na skfifiovém
rozvadéci nastavené také jinak
resp. mohou byt upraveny
podle provoznich podminek.

Provedeni Udaje o urovni / hodnoty nastaveni na skfifiovém
rozvadéci v mbar resp. cm
1 2 3 4 5

mono 10 15 - 15 25

duo 10 15 20 25 35

UPOZORNENI UPOZORNENI

Uroven 0 = UK zatopovy zvon =
vztazny bod

Uroven 1 = vypinaci bod Cerpala
Uroven 2 = zapinaci bod Cerpadla
Uroven 3 = pfipojeni 2. Cerpadla
(duo)

Uroven 4 = vysoky alarm vypnuto
Uroveri 5 = vysoky alarm zapnuto

43
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6.3 Poruchy a jejich odstranéni

Cerpadlo se
nerozbéhlo

J

Da se Cerpadlo uvést do

provozu ruéné? ANO  — 1. Moznost

Chyba na vybaveni regulace hladiny (regulator
zapnuti).
NE Vycistit nebo vymeénit.
2. Moznost
Chyba na Fizeni.
Kontrolovat:
o fidici napéti
e uvolnéna vedeni
o relé a civky
e fidici spinaé ,RUCNI* -  AUTOMATIKA®

71 I i?
Je rezim ATEX aktivni? ANO —» Pak musi byt minimaing jedna

vypinaci uroven nadrzena.
Rezim ATEX aktivné zapnout pro uvedeni

NE ﬂ do provozu

v 549
Je zafizeni bez napéti* ANO Kontrolovat:

- hlavni vypina€ musi byt zapnuty
ﬂ - aby na vykonovych stykacich pfiléhalo odpovidajici

NE fidici napéti a aby vstupni ochrany byly bezvadné
- zda jsou vSechny faze schopné vést napéti
- zda jsou pojistky bez zavad a spravné instalované

- zda je motorovy kabel bez zavad

Je hnaci kolo Cerpadla s + .
ablokovana? ANO = Pevné dily z erpadla odstranit a Sachtu

cerpadla vycistit.

ﬂ POZOR
NE Pfed kontrolou hnaciho kola je tfeba odpojit
pfivod napéti.
vyrozumét
ACO Haustechnik Serivce

Cerpadlo se
rozbéhlo, ale
motorovy jisti¢
se vypina
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J

Ma zafizeni napéti na
vSech tfech fazich?

ANO ﬂ

Jsou fazové proudy
nerovnomérné nebo
pfiliS vysoké?

<

Existuje chyba izolace
mezi fazemi a hmotou
statoru ?

“

vyrozumét

ACO Haustechnik Serivce

Cerpadlo se
nevypina

Technické zmény vyhrazeny
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Zkontrolovat pojistky motoru
Vyrozumét elektroinstalaréra

Vyrozumét
ACO Haustechnik Service

Vyrozumét
ACO Haustechnik Service
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|

Muze Eerpadlo
vyprazdnit stanici az po
uroven vypnuti?

ANO ﬂ

Je chyba v fizeni
regulace urovné?

“

Cerpadlo je
V provozu,
necerpa ale

zadnou nebo pfilis
malo kapaliny

Technické zmény vyhrazeny
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Kontrolovat:
- netésnosti na potrubich a/nebo na paté spojky
- hnaci kolo je ucpané

POZOR
Pfed kontrolou hnaciho kola je tfeba odpojit
pfivod napéti.

- zkontrolovat funkénost kulového ventilu proti
zpétnému razu

Vycistit snimac tlaku.
Zkontrolovat funkci snimace tlaku

Kontrolovat:

—> - viz také navod k obsluze ¢erpadla

- smér toCeni Cerpadla

- aby armatury byly v bezvadném stavu
- aby potrubi a hnaci kolo nebyly ucpané
- aby hnaci kolo nemélo t&Zky chod

- aby se nezménila vy8ka Cerpani

- zda na potrubnim systému nejsou
netésnosti

- zda se na hnacim kole a/nebo télese
Cerpadla nevyskytuji jevy opotfebeni

- Cerpadlo natahlo vzduch
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7. Udrzba
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Respektovat u vSech udrzbarskych a opravarenskych praci

Vseobecné
- Prace na elektrickém vybaveni pfeerpavaciho zafizeni odpadnich vod smi

a dohledem odborného pracovnika elektro podle elektrickych smérnic.

provadét pouze odborny pracovnik elektro nebo proskolené osoby pod vedenim
- Pfed provadénim v8ech udrzbafskych a opravarenskych praci na pfecerpavacim A

zafizeni odpadnich vod je tfeba prerusit pfivod proudu do elektrického vybaveni
a zajistit proti opétovnému zapnuti.
- Pouzivat pouze nafadi izolované proti napéti.

- P¥i udrZbarskych a opravarenskych pracich stale znovu dotahovat uvolnéna spojeni.
- Obsahové latky a rovnéz nahradni dily vznikajici pfi provozu od&erpavaciho zafizeni ™
odpadnich vod je tfeba likvidovat pfislusné podle ustanoveni na ochranu Zivotniho T

prostiedi.

Zachovani hodnoty a funkénosti, smlouva o udrzbé

Pro zachovani hodnoty a funkce zafizeni a pfedpoklad pro zaruku doporucujeme roéné 1 - 4 Gdrzby
(viz kapitola 3.3).

Doporuéujeme Vam, nechat provadét udrzbarské a opravarenské prace pfimo vyrobcem nebo
vyrobcem povéfenou osobu. Tim mate nejenom permanentni provozni bezpecnost, profitujete také
Z revizi a modernizaci, které jsou provadény v rdmci naseho vyvoje vyrobku.

Pro vyzadani nabidky ke smlouvé o udrzbé prosim okopirujte nize uvedenou ¢ast, uplné ji vyplrite a
odeSlete nam ji faxem nebo mailem.
V pfipadé dotazll je Vam k dispozici nas servis na telefonnim ¢isle: 602 151 066.

Poptavka k nabidce smlouvy o udrzbé odcerpavaciho zafizeni odpadnich vod
Prosim za$lete mi nezdvaznou nabidku pravidelné udrzby zafizeni.

jméno, pfijmeni ulice, €islo domu
PSC, misto datum instalace
typ dle typového Stitku telefon/fax Cislo
o rodinny diim o rodinny ddm o pramyslovy podnik

Pravidelné inspekce

Provozuschopnost pfeCerpavaci zafizeni odpadnich vod by méla byt mési¢né kontrolovana
provozovatelem pozorovanim po dobu nejméné dvou spinacich cykld.
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Pravidelné udrzbarské a opravarenské prace
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Zadani norem

Zafizeni musi byt pravideln& udrzovano pfislusnym odbornikem *).
Casové intervaly nesmi byt del$i nez

- 1/4 roku u zafizeni v primyslovych podnicich;

- 1/2 roku u zafizeni v rodinnych domech s vice rodinami;

- 1 rok u zafizeni v rodinnych domech.

Prehled
Plan udrzby a oprav €asové | Plan udrzby a oprav casoveé
intervaly intervaly
Provadéjici osoby: == Provadéjici osoby: o
odborny pracovnik elektro €5z odborny pracovnik elektro £5:
L 296 2 8°5.5
odbornik 7) tE=So odbornik 7) TED°
o 2 0
1 Ridici a méFici zafizeni oo o |35 I(;lragr;j:éat regulaéni vieteno uzaviracich oo o
11 Kontrola stavu a funkce hlasicich oo o 3.6 Kontrola stavu kompresoru oo o
kontrolek
1.2 Kontrola stavu a funkce obsluznych prvki oo o 3.7 Cisténi omezovade zpétného toku oo o
1.3 Cisténi spinacich zafizeni irovné oo o 3.8 Kontrola stavu pfivodniho vedeni oo o
1.4 Kontrola funkce zafizeni alarmu oo o 3.9 Kontrola stavu vétraciho potrubi oo o
1.5 Kontrola funkce délkové signalizace oo o 3.10 | Kontrola stavu tlakového potrubi oo o
1.6 Kontrola nastaveni motorového jistice oo o |4 Cerpadla oo o
1.7 Kontrola stavu, pfifazeni elektrickych dilt oo o |41 Konvtrola vsta\{u a funkce Cerpadel a oo o
sméru toeni
1.8 Kontrola stavu el. provoznich prostfedku 4.2 Kontrola hluénosti chodu ¢erpadla
e e o oo o oo o
uvnitf/vné skfifového rozvadéce
1.9 Kontrola uloZeni pojistek oo o 4.3 Cisténi komory &erpadla oo o
1.10 ﬁlor:jt_rola funkce spinaciho zafizeni oo o |44 Cisténi hnaciho kola &erpadla oo o
adiny
1.11 | Cisténi skfifiového rozvadéce oo o5 Elektromotory oo o
2 Sachta oo o |51 Kontrola stavu elektromotor(i oo o
2.1 Kontrola stavu nadrze oo o 5.2 Vnéjsi ¢isténi elektromotort oo o
2.2 Cisténi vnitrku nadrze oo o 6 Ostatni dily zafizeni oo o
2.3 Kontrola stavu zamontovanych dilt oo o 6.1 Kontrola stavu ostatnich ¢asti zafizeni oo o
3 Potrubi a armatury oo ol ? Elektricka ochranna opatfeni oo o
3.1 Kontrola stavu potrubi, Sroubovych oo ol 71 Kontrola elektrickych ochrannych oo o
spojeni a spoju opatfeni u pevné pripojenych
spotrebicl
3.2 Kontrola stavu hadic,hadicovych spojeni 7.3 Kontrola elektrické bezpecnosti u
oo o oo d
spotfebicl pfipojenych pres zastréku
3.3 Kontrola stavu, funkce uzaviracich organua oo o 8 Cisténi okoli zafizeni oo o
3.4 Cisténi uzaviracich organt oo o

Po dokonc&eni udrzbarskych praci je tfeba po provedeni zkuSebniho chodu opét uvést do provozu. O udrzbé je tfeba vypracovat
protokol s uvedenim vSech provedenych praci a dulezitych udaju.

Pokud jsou zjiStény zavady, které nelze odstranit, musi tyto odbornik provadéjici udrzbu ihned oproti potvrzeni hlasit
provozovatel zafizeni.

1) ,Odborna osoba“ je pracovnik podniku nezavislého na provozu, znalec nebo jina instituce, ktera priukazné disponuje
odbornymi znalostmi pro provoz, Udrzbu a kontrolu pfe€erpavajicich zafizeni odpadnich vod ve zde uvedeném rozsahu a
rovnéz pristrojovym vybavenim pro kontrolu pfeerpavacich zafizeni. V jednotlivém pfipadé mohou tyto kontroly u vétsich
provoznich jednotek byt provadény také interné nezavislym ohledné jeho oblasti Ukold pokyny nevazanym odbornikem
provozovatele se stejnou kvalifikaci a pfistrojovym vybavenim®.

Technické zmény vyhrazeny




[

8. Oprava
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Pro provadéni oprav se prosim obratte na ACO - Service

Servis telefon +420 567 121 763

Servis hot-line  +420 602 151 066

E-Mail service@aco.cz POZOR

0178.08.75

Prace na elektrickych zafizenich
pre€erpavaciho zafizeni odpadnich vod smi
byt provadény vyhradné odbornym
pracovnikem elektro.

U nespravné provadénych praci hrozi
nebezpeci ohrozeni zZivota.

POZOR POZOR
Prosim dbejte také specidlniho Opravy Cerpadla nebo
navodu k ponornému cCerpadiu skfifového rozvadéce mohou
a pfirucky pro instalaci byt provadény pouze v zavodé.
skfifového rozvadéce.
9. Odstaveni z provozu

Demontéaz
Nechte téct vodu nékolik Eerpacich cykll, uzavfete pFitok vody,
zamezte dalSimu pfitoku vody, skfifiovy rozvadé¢ odpojte od
proudu, vySroubujte nebo uvolnéte pojistky, vyprazdnéte tlakové
potrubi, vyprazdnéte sbérnou nadrz, demontujte elektricky pfivod.

Likvidace

Cerpaci stanice sestava z recyklovatelnych materiald. Tyto musi
byt pFislusné k mistnim pfedpistm likvidovany.

Casové omezené odstaveni

1. Zafizeni chranit pfed vlhkosti.

POZOR

PouZivejte pouze naradi
izolované proti napéti.

2. Funkénimi dily (napf. Soupatko, ¢erpadlo) hybat sem a tam, POZOR

aby se zamezilo usazeni.

3. Chranit skfinovy rozvadéc pred vihkem. k bodu 2:

4. Podle doby trvani a prostfedi, funkéni dily a skfifiovy rozvadéc PfeCerpavaci zafizeni

demontovat a uchovavat v suchu.

U odstaveni z provozu Ize body 1,3 a 4 v kazdém pfipadé doporudit.
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10. Udrzovani nahradnich dili a zakaznicky servis

obr. 67

Servisni dily a dily podléhajici rychlému opotirebeni

0178.08.75

Pol. | Nazev Obj. &. Pol. Nazev Obj. &.

1 Kulovy kohout MS IG-AG PN 25 2¢ 0178.09.12 | 12 Svérné Sroubeni + kabelovy pfivod 0178.08.62

2 Kryt pro patu spojky 1 1/ 2“ a 2“ 0178.09.13 | 13 Obsluzny kli¢ pro kryt tf. B a D volné 0178.05.85

polozeny
3 Tésnéni paty spojky 0178.09.14 | 14 Obsluzny kli¢ pro kryt tf. B a D 4143.00.00
zaSroubovany, nepropoustéjici zapachy

4 Gumova koule ventilu 0178.09.15 | 15 Upeviiovaci thel pro maly kompresor 0159.00.05

5 Zétka 8-kt. 1 1/ 2“, PVC-U, PN 16 0178.09.16 | 16 Maly kompresor 0159.12.54

6 Hak pro PE Sachtu 0178.09.17 | 17 Plastova hadice PVW-4 0159.11.71

7 Obsluzny kli¢ standard bez nastavného 0178.08.64 | 18 Pruzinovy ventil proti zpétnému razu 0159.12.89
kusu

8 Obsluzny kli¢ 1200 mm pro kratky 0178.08.77 | 19 Hadicova smycka 8-12 0159.12.89
nastavny kus

9 Obsluzny kli¢ 1750 mm pro dlouhy 0178.08.78 | 20 T-zaSroubovavaci Sroubeni 0175.20.06
nastavny kus

10 Vodici femen 2000 mm pro kratky 0178.08.79 | 21 Zavitova prachodka s vnitfnim zavitem 0175.20.07
nastavny kus

11 Vodici femen 2500 mm pro dlouhy 0178.08.80
nastavny kus
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Udaje pro objednani
PFi objednavani nahradnich dild nebo v pfipadé dotazl je tfeba uvést:

sériové Cislo:

Serisnnummear

1"'~.I'I
B

07

Udaje z typového &titku (umisténého na ¢erpadle)

PFiklad:
ACO Passavant GmbH POZOR
(e T e araast Ze strany firmy ACO Passavant je

vyslovné poukazovano na to, Ze servisni

Fertigpumpgtation MULI-MAX-F dily a nahradni dily, jakoZ i pfisluSenstvi,

. které neodpovida originalu, neni firmou

Pomasserpumpstation DI EN. 5 20801 zkou$eno ani schvéleno.

Amk.el-Nummer Pumpe 0178.08.53

Notovaumen’® TS Instalace a/nebo pouzivani takovych

g:w’:ﬁ;ummer — vyrob!«i rvmjiev p_roto podle vokf)lnost’i
negativn& zménit konstruk&né dané

(43 vlastnosti ¢erpaci stanice a tim
nepfiznivé ovlivnit aktivni a/nebo pasivni
bezpectnost.

Za Skody, které vzniknou pouzitim
neoriginalnich dilG a pfislusenstvi, je ze
strany firmy ACO Passavant vylou¢ena
jakakoli zaruka a ruceni.

Aby se zamezilo instalaci servisnich a nahradnich dila nizsi kvality,
mély by se pouzivat pouze originalni dily vyrobce zafizeni.

Podminkou bezpe&ného provozu jsou také Ctvrtletni preventivni prohlidky technikem vyrobce, které
jsou provadény za Uplatu dle platnych tarifG servisnich smluv.

Technické zmény vyhrazeny



[

Navod k montazi a obsluze

Odvodnovani, odlu¢ovani, €erpani -

V&S partner se systémem
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Informujte se o0 naSem kompletnim vyrobnim programu

Www.aco.cz

Servisni telefonni ¢islo 602 151 0

ACO stavebni prvky s.r.o.

Pavov 141

586 01 Jihlava

Servis telefon
Servis hot-line

E-Mail

+420 567 121 763
+420 602 151 066
aco@aco.cz
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